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Es wird nachstehende Giilt vermisst: Fr. 1000 auf GB Nrn. 214 und 216 |
Liegenschaft Grosschwanden tind hinter Langschwand, Biiren NW, dat. |

1909, Vorgang Fr. 37 656.72.

Der oder die allfélligen Inhaber dieser Gillt werden aufgefordert, die-
selbe innert 6 Monaten, vom Erscheinen dieser Publikation hinweg, dem
unterzeichneten Oberrichter vorzulegen, ansonst die Kraftloserklirung
hieritber ausgesprochen wird. (96%)

Hergiswil, den 25.Januar 1954,
Der Priisident der Obergerichtskommission:
Paul von Moos.

Der Inhaber des vermissten Schuldbriefes von Fr. 3000, Bd. IX, Nr. 93,
d. d. 81. M#irz 1926, lastend auf der Liegenschaft Kat. Nr. 114 an der Ober-
gasse in Uznach, Schuldnerin: Frl. Agnes Gmilr, Obergasse, Uznach, wird
hiermit aufgefordert, sich innert Jahresfrist beim Gerichtsprisidium See
in Uznach zu melden und den Titel vorzulegen, andernfalls dieser kraft-
los erkldrt wird. (102")

Rapperswil, 27 Januar 1954.

Im Auftrage des Bezirksgerichtes See:
Die Bezirksgerichtskanzlei.

Nous, président du Tribunal du district de Courtelary, sommons le
ou les détenteurs éventuels de la cédule hypothécaire de 3250 fr. au profit
de M. Aurdle Glauser, du 7 mars 1925, Série Ig, N° 4169 et de la cédule de
8800 fr. au profit du prénommé, du 24 décembre 1930, Série Ig, No 6387,
grevant respectivement en 2¢ rang et 8° rang I'immeuble Feuillet No' 164
de la commune de Villeret, lieu dit ¢Les Demeurances» «Sur la Céte» habi-
.tation-grange-écurie, remise, assises, aisance, jardin, pré, péturage, forét
d’une contenance de 80 hectares 8 ares et d’une valeur officielle de 56 360
francs, de les produire au greffe du Tribunal & Courtelary ou de se faire
connaitre dans un délai d’une année dés la prem:ére publication, faute de
quoi I’annulation en sera prononcée. (93%)

. Le‘président du Tribunal:
Béguelin.

Courtelary, le 21 janvier 1954,

Par ordonnance du 19 janvier 1954, .le président du Tribunal de la
Glane, & Romont, a fait sommation au détenteur éventuel de I’obligation
2%9% de la Banque de I’'Etat de Fribourg, No 63022, au capital de 5000 fr.,
établie au nom de la Rente des Pauvres de la commune d’Eschiens, & I’éché-
ance du 2 février 1957, avec coupon au 2 février 1954 et suivants attachés,
de la produire dans un délai de 6 mois d&s la premlére publication dans
la Feuille officielle suisse du commerce, faute de quoi I’annulation en sera
prononcée. (95%)

Romont, le 21 janvier 1954, Le président du Tribunal:
. L. Magnin.

Es werden vermisst:

. Inhaber-Sparheft Nr.10326 der St. Gallischen Kantonalbank, Agentur
Heerbrugg; Wert per 10. November 1953: Fr. 10 447.90.

2. 31,9 Obligation Nr.6232 Kanton St. Gallen 1945, von Fr. 1000, nut
Coupons per 30. September 1951 u. ff.

3. Inhaberaktie Nr.19851 der St. Gallischen Creditanstalt St. Gallen mit
Dividenden-Coupons Nrn. 23 bis und mit 33 und Talon.

4. Kaufschuldversicherungsbrief Nr. 214, Pfandprotokoll Diepoldsau Band
XVII, im Betrage von Fr. 400, datiert vom 4. Juli 1910,
Pfandbrief Nr. 151, Pfandprotokoll Diepoldsau Band I, im Betrage von
Fr. 350, datiert vom 6. August 1859, lastend auf Kat.-Nr. 1968, bzw.
Nr. 1965, Wieswachs auf den Eigentumsteilen.
Grundeigentiimer: Lukas Kuster-Gasser, Diepoldsau.

5. Pfandbrief Nr. 180, Pfandprotokoll Diepoldsau Band VI, im Betrage von
Fr. 150, datiert vom 22. Marz 1873, lastend auf Kat.-Nr. 3024, Wies- und
Obstwachs im Sand,

Pfandbrief Nr. 317, Pfandprotokoll Diepoldsau Band III, im Betrage von
Fr. 420, datiert vom 29. April 1854, lastend auf Kat.-Nr. 3502 a, Wies-
wachs im Widen.

Grundeigentiimer: Albert Frei, Rheinstrasse, Diepoldsau.

6. Schuldbrief Nr. 150, Pfandprotokoll Eichberg Band VII, im Betrage von
Fr. 600, datiert vom 2. April 1912, lastend auf dem SchieBstand Nr. 439
und dem Scheibenstand Nr. 440 in Eichberg.

. Inhaberschuldbrief Nr. 1478, Pfandprotokoll Riithi Band 11, im Betrage
von Fr. 2400, datiert vom 23. Juni 1914, lastend auf der Parzelle Nr. 2321.
Grundeigentiimer: Erbengemeinschaft des Jakob Biichel sel.

. Kaufschnldversichernngsbricf Nr. 85, Pfandprotokoll Eichberg Band VII,
im Betrage von Fr. 500, datiert vom 7. September 1909, lastend auf dem
Heimwesen der Erbengemeinschaft des Alfred Lutz sel. in Eichberg, im

~ Riet genannt (Wohnhaus, Scheune. Heu- und Obstwachs) und 1 Pferd-

heumad im Edenlehn in der Gemeinde Altstatten.

9. Versicherungsbrief Nr. 2468, Pfandprotokoll Flums Band VII im Betrage.
von Fr: 120, datiert vom 19. Mai 1883, lastend auf einem Franz \V:lh,
Ragnatsch-Mels, gehorenden Stiick Pflanzboden im Griinhag.

10. Pfandschuldverschreibung Nr. 522, Pfandprotokoll Flums Band 2, im
Betrage von Fr. 424.24, datiert vom 11.-November 1791, lastend auf dem
Heimwesen des Paul Beeler, Gafuoschen, Grossberg-Flums.

. Versicherungsbrief Nr. 3161, Pfandprotokoll Flums Band IX, im Betrage
von Fr. 1700, datiert vom 7. Dezember 1894, lastend auf der Spondera-
wiese des Felix Senti, Margess. Flums.
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~

oo

1

—

12. Versicherungsbrief Nr. 509, Pfandprotokoll Flums Band II, im Betrage von
Fr. 1050, datiert vom 25. April 1854, lastend auf dem Heimatgut am
Vorderberg des Johann Senti. Bungert, Grossberg-Flums.

13. Kaufschuldversicherungsbrief Nr. 3735, Pfandprotokoll Flums Band XI
im Betrage von Fr. 1000, datiert vom 2. Juli 1904, lastend auf dem Pflanz-
acker im Stox 2016, 93 m? der Ortsgemeinde Flums-Dorf.

14. Schuldbrief Nr. 496, Pfandprotokoll Uznach Band IX, im Betrage von
Fr. 5000, datiert vom 26. September 1927, lastend auf der Liegenschaft des
Franz Maria Schubiger, Kat.-Nr. 124 an der Obergasse in Uznach.

15. Versicherungsbrief Nr. 6039, Pfandprotokoll Rapperswil Band L, im Be-
trage von Fr. 4000, datiert vom 15. Oktober 1906, lastend auf der Liegen-
schaft des Hans Vestner, Kat.-Nrn. 71 und 139 an der Schmiedgasse in

* Rapperswil.

16. Schuldbrief Nr. 84, Pfandprotokoll Ebnat Band A, im Betrage von Fran-
ken 4242.42, datiert vom 28. Heumonat 1762,
Kaufschuldbrief Nr. 347, Pfandprotokoll Ebnat Band 3, im Betrage von .
Fr. 2100, datiert vom 18. Dezember 1854,
Kaufschuldbrief Nr. 348, Pfandprotokoll Ebnat Band 3, im Betrage von
Fr. 6000, . datiert vom 18. Dezember 1854,
Plandbrief Nr. 169, Pfandprotokoll Elmat Band 10, im Betrage von
Fr. 10 000, datiert vom 30. Mai 1895,
alle 4 Titel lastend auf der Liegenschaft der Frau Rita Wagner-Zgraggen,
Parzelle Nr. 59 im Dorf Ebmt

Die allfalligen Inhaber diescr Wertpapiere werden aufgefordert, Ziff. 1—3
binnen 6 Monaten und Ziff. 4—16 binnen einem Jahre, vom Tage der ersten
Vertifentlichung an, vorzuweisen, nnd zwar: Ziff. 1—3 beim Bezirksgerichts-
préisidium St.Gallen, Ziff. 4 und 5 beim Bezirksgerichtsprasidium Unterrheintal,
in Au, Ziff. 6—8 beim Bezirksgerichtspriasidium Oberrheintal, in Altstitten,
Ziff. 9—13 beim Bezirksgerichtsprasidium Sargans, in Mels, Ziff. 14 und 15 beim
Bezirksgerichtsprasidium See, in Uznach, und Ziff. 16 beim Bezirksgerichts-
prasidium Obertoggenburg, in Wildhaus, ansonst die Wertpapiere kraftlos er-
klart werden (62)

St.’Ga‘llen, den 11. Januar 1954.

Die Reknrskommission des Kantonsgerichtes.
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- Kraﬂlusérklﬁrdngon & Annulations

Durch Beschluss der II. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons
Ziirich vom 28. Dezember 1953 wurde der vermisste Schuldbrief von ur-
spriinglich Fr. 150 000, ausgestellt am 30. Dezember 1919, herabgesetzt am
19. April 1923 auf Fr. 144 000 und hernach am 2. Juni 1938 auf ¥r. 100 000,
lautend auf die Firma-Graphische Werkstiitte Gebriider Fretz, Aktienge-
sellschaft, in Ziirich 8, Miihlebachstrasse 54, ursprfinglich zugunsten der
Schweizerischen Bodenkreditanstalt in Ziirieh, am 19. April 1923 umge-
wandelt in einen Inhaberschuldbrief, lastend im 2. Rang auf der Liegen-
schaft Kat. Nr. 226 an der Miihlebachstrasse, Zlirich 8 (Grundprotokoll
Riesbach B 29, pg. 524), als kraftlos erklirt. (101)

Ziirich, den 19. Januar 1954,
Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
. der Gerichtssehreiber: Dr. Gessner.

Par ordonnance du 25 janvier 1954, le président du Tribunal de pre-
miére instance a prononcé I"annulation de

a) douze actions privilégiées de 250 fr. de la Société Immoblllbre
Chemin Furet, lettre A., S. A numérotées de 8 & 14, avec coupons No 2, et
suivants attachés;

b) quarante actions ordinaires de 250 fr. de la Société Immobilitre
Chemin Furet, lettre A., S.A., numerotées de 1318 et 23 & 49, avec coupons
Neo 2 et suivants attaehés ; F.IL (100)

Tribunal de premiére instance de Genéve:
Ferd. Charrot, greffier.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich' — Zurich — Zurigo
7. Januar 1954. l"lugzeuge usw.
G. von Meiss A.G. (G.de Meiss S.A.) (G.de Meiss Ltd.), in Zirich. Unter
dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 24. Dezember 1953 eine
Aktiengesellschaft. Gegenstand und Zweck der Gesellschaft sind: Vertretung,
insbesondere von IFabrikationsfirmen, fiir Flugzeuge, Flugmotoren, Flugzeug-
beslandteile und -zugehor und. fiir alle der Luftfahirt dienenden Einrichtungen
sowie fiir Maschinen und Werkzeuge zur Herstellung der erwihnten Produkte;
technische, organisatorische und administrative Beratung in Fragen der
Luftfahrt. Das Grundkapital betrsgt Fr. 100 000, zerfallt in 200 Inhaberaktien
zu Fr. 500 und ist mit Fr.84:000 einbezahlt. Fiir Bemiihungen im Interesse
der Gesellschaft, beziehungsweise fiir die teilweise Finanzierung dieser Be-
miihungen, sind zwei Griindern in den Statuten ndher umschriebene finanzielle
Anspriiche gegen die Gesellschaft zuerkannt worden. Publikationsorgan ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionare

erfolgen durch Verdffentlichung.im Publikationsorgan oder, sofern ilire Adres-
sen bekannt sind, durch .eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat be-:|:

steht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Jhm gehéren” an und filiren Kollektivunter-
schrift zu zweien: Dr. Viktor Stﬁhell. von St. Gallen, in Zollikon, als Pri-
sident; Gottfried von Meiss, von Ziirich, in Kiisnacht (Zirich), als Delegierter,
und Thomas Hodgskin, Biirger der USA, in Ziirich. Geschaftsdomizil: Bahnhof-
strasse 22 in Zirich 1.
23. Januar 1954, Waren aller Art.

B. Dédniker GmbIl., in Zirich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 15. Januar 1954 eine Gesellschaft mit beschrinkter Haftung.
Siec bezweckt den Handel mit Waren aller Art, insbesondere Waren-
Import und -Export sowie die Uehernahme von Vertretungen und Eingehung
von Beteiligungen an anderen‘ Unternehmen. Das Stammkapital betrigt
Fr. 20 000. Gesellschafter sind Bernhard Déniker, von Ztirich, in Kiisnacht
(Ziirich), mit einer Stammeinlage von Fr. 15000, und, mit Zustimmung imn
Sinne von Art. 177 ZGB, Anita Diniker geb. Ddtwyler, von Zirich, in Kiis-
nacht (Ziirich), mit einer Stammeinlage von Fr. 5000. Publikationsorgan ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an dic Gesellschafter
erfolgen brieflich. Geschiftsfithrer mit Einzelunterschrift ist der Gesellschafter
Bernhard Déniker. Einzelprokura ist erteilt an die Gesellschafterin Anita
Diniker geh. Datwyler. Geschéftsdomizil: Forchstrasse 2 in Ziirich 8.

Bern — Berne — Berna |
Bureau Aarwangen

25 Januar 1954. Sigerei, Holzhandel, Knochenmtille.
W. Fliekiger & Co., in Leimiswil, S&gerei und Holzhandlung, Knochen-
miihle, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 25 vom 31. Januar 1944, Seite 250).
Die Gesellschaft ist seit dem 31. Dezember 1953 aufgelést. Nachdem die Li-
quidation durchgefiihrt ist, wird die Firma geléscht. Aktiven und Passiven
werden vom Gesellschafter ¢W. Fliickigers, als Inhaber decr gleichnatnigen
Einzelfirma, in Leimiswil, ibernommen.

25. Januar. 1954. Sigerei, - Holzhandel, Knochenmiihle.
W. Fliiekiger, in Leimiswil. ‘Inhaber der Firma ist Werner Fliickiger, von
Rohrbachgraben, in Leimiswil. Die Firma hat Aktiven und Passiven der bis-
herigen Kollektivgesellschaft ¢W: Fltickiger & Co.», in Lelmnswnl iibernommen.
Sagerei und Holzhandlung, Knochenmﬁhle

Bureau de Courtelary
25 janvier 1954 Cadrans. .
E. Rossel, 4 Tramelan, fabncatlon de cadrans émall (FOSC du 5 avnl
1951, No 78, page 823). La maison change sa raison en Eric Rossel, et ajoute
4 son genre de commerce: Fabrlcatlon de cadrans métal.

Bureau de Delémont
25 janvier 1954,
lmprimene du Démocrate S.A., é Delémont (FOSC. du 28 Janvler 1953,
No 21, page 219). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
du 26 octobre 1953, la société a modifié ses statuts. Les actions, qui étaient au
porteur; sont désormais nominatives. Le conseil d’administration est composé
de.1 & 5 membres. Les publications sont faites dans la Feuille’ officielle suisse
du commerce. Les communicafions et les convocations sont adressées aux
actionnaires par lettre recommandde.

25 janvier 1954. : i
Banque populaire suisse, agence a Delémont soclcte cooperatne (FOSC.
du 15 février 1951, No 38, page 406), avec siége central & Berhe. La signature
de Fritz Tschanz, directeur, est etemte pour le si¢ge central et toutcs les succur-
sales.

Bureau de Moutier )

25 janvier 1954. Roulage, polissage.
Leser & Marehand, 4 C o u rt, atelier de roulage et polissage, société en nom
collectif (FOSC. du 4 aoQt 1953, N° 178, page 1902). La société est dissoute
depuis le 22 janvier 1954. Sa liquidation étant terminée, la raison sociale est
radice.

Bureau de Porrentruy

23 janvier 1954. Pierres fines. .
Rouechie et Bapst, 4 Lugnez, percage de pierres fines pour I'horlogerie
(FOSC. du 16 octobre 1950, No 243, page 2539). La société est dissoute dcpuis
le 23 janvier 1954. La liquidation étant terminde, cette raison sociale est radiée.
L’actif et le passif sont repris par la raison individuelle ¢Adolphe Roueche»,
ci-aprés inscrite, & Lugnez.: .

23 janvier 1954. Pierres fines.
Adolplie Roueche, & Lugnez. Le titulaire est Adolphe Roueche, fils de
Théophile, de et 4 Lugnez. La maison reprend I'actif et le passif de la société
en nom collectif «Roueche et Bapsts, ci-dessus radiée, & Lugnez. Percage de
pierres fines pour I'horlogerie.

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Montagnes)

25 janvier 1954. Pierres fines.
Paul Hiirlimann, & Epiquerez, percage de pierres fines (FOSC. du 19 juillet
1952, N°193, page 2078). La raison est radiée pour cause de remise d'ex-
ploitation.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfmgen)

23. Januar 1954. Baugeschaft.
G: Schiifer & Sohn, in Oberhofen, Gemeinde:B o w i1, Baugeschiift, IKollektiv-
gesellschaft (SHAB. Nr. 85 vomt 13. April 1951, Seite 899). Gottlieb Schifer
ist aus. der.-Gesellschaft ausgetreten, welche somit aufgelost ist. Die Firma
wird geléscht. Aktiven und Passiven sind per 1..Januar 1854 {ibergegangen
an die nachfolgend eingetragene Einzelfirma oRudolf Schifer, Baugeschifty,
in Oberhofen, Gemeinde Bowil.

23. Januar 1954.
Rudolf Sehiifer, Baugesehiift, in Oberhofen, Gemeinde B o wil. Inhaber der

‘Firma ist Rudolf Schifer, von Bowil, in Oberhofen, Gemeinde Bowil. Der

Inhaber hat am 1. Januar 1954 Aktiven und Passiven der vorstehcnd geloschten
Kollektivgesellschaft «G. Schifer & Solns, m Oberhofen, Gemeinde Bowil,
ibernommen. Baugeschafl.
Bureaw Thun
23. Januar 1954.. Spezereien, Tuch, Geschirr.

Rudolf Krebs, in Blumenstein, Spczerei-, Tuch- und Geschirrhandlung
(SHAB. Nr. 17 vom 22. Januar 1951, Seite 183). Die Firma wird infolge Ueber-
gangs des Geschafles geloscht.

Luzern — Lucerne — Lucema

22. Januar 19o1
Besmer, Eisenbauwerkstiitte, in Adligenswil. Iuhaber dieser Firma ist Josef
Besmer, von Oberigeri, in Adligenswil. An die Ehefrau Nina Besmer-Birrer,
von Oberdigeri, in Adligenswil, ist Einzelprokura erteill. Eisenbauwerkslitte.

22. Januar 1954. Restaurant.
Arnold Frei, in Luzern, Restaurant Lindenhof (SHAB. Nr. 23 vom 29. Januar
1930, Seite 204). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

22. Januar 1954. Liegenschaften.
LIMAG AG., in Luzern, Liegenschaften (SHAB. Nr.64 vom 19. Mirz
1953, Seite 647). Laut éffentlicher Urkunde vom 15. Juni 1953 hat sich dicse

‘Aktiengesellschaft aufgelést und ist nach bereits durchgefiihrler Liquidation

erloschen.

22. Januar 1954.
Sehiweizerische Volkshbank, Zw emn)edcrlassunﬂ in Luzern (SHAB. Nr. 88
vom 14. April 1949, Sextc 995), mit Hauptsitz in Bern. Die Einnehmerei in
Emmenbriicke, Gemeinde Emmen, ist aufgehoben. Die Unterschrift von Fritz
Tschanz ist erloschen.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto .
23. Januar.1954.
Obwaldner Gewerbebank, in Sa rnen, Aktxengesel]schaft (SI{AB Nr. 294 vom
15, Dezember 1952, Secite 3051). Otto M. Amstutz, von und in Engelberg,
Kassier, wurde Kollcktivprokura erteill. Er zeichnet mit einem der iibrigen
Zeichnungsberechtigten.

. Freibarg = Fribo‘urg — Friborgo
Bureau de Fribourg
25 janvier 1954.

‘Barblan & Saladin, Librairie de droit, & Fribourg. Men-F]urm Barblan, de

Remiis (Grisons), & Lausanne, et Alois Saladin, de Grellingen (Berne), & Fri-
bourg, ont constitué, sous cette raison sociale, une société en nom collectif
qui commence le 1er février 1954, Achat et vente de livres de droit et d’autres
ouvrages, édition et dlffusmn ]0 rue de Romot.:

25 janvier 1954.° - - e
Stuag Entreprise suisse de eonstruetion de ‘foites: et de travaux publies S. 1\.

‘succursale 4 Fribourg (FOSC. du 8 avril 1953, N°'79, page 812), avec siége

principal ‘4 Berne. Les dlgnatures de Raou] Scheurer et Hans Hertig sont

.ételntes.

25 janvier 1954. Produits de parfumerie.

Nucerag S.A., &4 Fribourg, prodults de parfumerie (FOSC du 18 octobre 1951,

'No.244, page 2586). Cette raison est radiée d'office’du registre du commerce™

-{ .de la Sarine 4 Fribourg, par suite de tramfert du smge de la société & Genéve
‘(FOSC du 21 Janwer 1954 page 183). q

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau G'rem:hen-Bettlach
23. Januar 1954, Samen, Garl.enbedurfsartlkcl
Martha Gloor, in Grenchen, Vertrieb von Samen ‘und Gartenbedarfsartlkeln
(SHAB. Nr. 280 vom 28. Novembcr 1940,, Seite’ 2195) Die Firma ist infolge
Aufgabe des Geschéftes erloschen.
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Basel-Stadt — Béle-Ville — Basilea-Citta

21. Januar 1954. Férderung des Flugverkehrs usw.
Balair A.G., in Basel, Forderung und Erleiehterung des Flugverkehrs usw.
(SHAB. Nr. 171 vom 27. Juli 1953, Seite 1840). Der Prasident des Verwaltungs-
rates Dr. Gustav Wenk sowie der Vizeprdsident Dr. Alfred Schaller und der
Direktor Dr. Franco Maurer, jetzt in Allschwil, fithren nun Einzelunterschrift.

21, Januar 1954. Farbwaren usw.
Colbag S.A., in Basel, Handel mit Farbwaren usw. (SHAB. Nr. 187 vom
12. August 1948, Seite 2243). Die Firma hat sich aufgelost. Durch Besehluss
der Generalversammlung vom 17. September 1953 ist die Durchfiihrung der
Liquidation fcstgestellt worden. Die Loschung kann mangels Zustimmung der
Wehrstcuerverwaltung in Basel nicht vollzogen werden.

21. Januar 1954. Chemische Produkte usw.
J. RR. Geigy A.G., in Bascl, Fabrikation und Vertrieb von chemischen Pro-
dukten usw. (SHAB. Nr. 171 vom 27. Juli 1953, Seite 1840). Die Unterschrift
des stellvertretenden Direktors Dr. Jakob Bosshart ist erloschen. Es wurden
ernannt: zu stellvertrctenden Dircktoren dic bisherigen Vizedirektoren Dr. Ernst
Keller, nun in Binningen, und Dr. Erich Wanner, sowie zum Vizedirektor der
bisherige Prokurist Dr. Jules Treboux. Prokura wurde erteilt an Hans Ramscier,
von Trul) und Bern, in Birsfelden. Sie zcichnen zu zweien. Es wohnen: der stell-
vertrctende Direktor Dr. Carlos W. Ochsner in Richen; der Vizedirektor Paul
Vischer in Richen, ferner die Prokuristen Albert Meyer in Riehen und Dr. Alex
Pedolin in Arlesheim.

21. Januar 1954. Elcktrische Apparate usw.
El-Be, Sehweizer & Schwaan, in Basel. Robert Schweizer, von Bretzwil,
in Fillinsdorf, und Hugo Schwaan, deutscher Staatsangehdriger, in Lérrach
(Deutschland), sind unter obiger Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
die am 1. Februar 1954 beginnt. Vertrieb von elektrischen Apparaten, Beleuch-
tungskorpern und Installationsmaterialien. Birsigstrasse 46 (Bureau).

21. Januar 1954. Chemische Produkte usw.
CIBA Aktiengesellschaft, in Basel, Fabrikation von und Handel mit chemischen
Produkten usw. (SHAB.Nr. 160 vom 14. Juli 1953, Seite 1719). Prokura
wurde erteilt an Dr. Robert P. Monnier. von Tramelan-Dessous, und Dr. Wil-
fried Sontheim, von Zirich und -Willisdorf, beide in Basel. Sie zeichnen zu
zweien. Die Unterschriften des Direktors Dr. Heinrich Mezger und der Pro-
kuristgn Dr. Jakob Keller und Dr. William Pugsley sind erloschen. Es wohnen
die Prokuristen Hans Burri und Dr. C4sar Scholz nun in Binningen und
Dr. Georges Gansser in Arlesheim.

21. Januar 1954. Speisefette usw. °
Schanh & Co., in Basel, Kollektivgesellschaft, Import und Export von Speise~
fetten usw. (SHAB. Nr. 249 vom 26. Oktober 1953, Seite 2564). Die Gesell-
schafterin Elsa Maria Hiigel wohnt in Weil am Rhein (Deutschland).

21, Januar 1954.
Clieh¢ Lang, in Basel (SHAB. Nr.7 vom 10. Januar 1952, Seite 60). Pro-
kura wurde erteilt an Ruth Wehrli, von Beinwil am See, in Basel. Sie zeichnet
7u zweien.

21. Januar 1954. Immobilien.

Aktiengesellsehaft Hotel zum Storchen, in Basel, gewerbliche Verwertung der

Liegenschaft «Hotel zum Storchen» (SHAB. Nr. 261 vom 8. November 1953,
Seite 2691). Neues Domizil: Jakob-Burckhardt-Strasse 86.

21. Januar 1954. Biicher und Zeitschriften.
C. Kropp, in Basel, Handel mit Biichern und Zeitschriften (SHAB. Nr. 285
vom 4. Dezember 1952, Seite 2955). Die 1nhaberin heisst infolge Verheiratung
nun Clara Berta Dick-Kropp und ist Biirgerio von Basel. Der Ehemann hat
zugestimmt. Neues Domizil: Seltisbergerstrasse 22. ’

21. Januar 1954. 3
Liéw & Manz, Architekten, bisher in Muttenz (SHAB. Nr. 273 vom 20. No-
vember 1952, Seite 2827). Die Kollektivgesellschaft hat den Sitz nach Basel
verlegt. Gesellschafter sind Ulrich L8w-Kluth, in Muttenz, und Theodor
Manz-Tobler, in Birsfelden, beide von Basel. Filhrung eines Architekturbureaus,
An- und Vcerkauf sowie Bebauung von Liegenschaften. St.-Alban-Vorstadt 110
(Bureau).

21. Januar 1954. Lebensmittel.
Verdnra A.G., in Basel, Handel mit Lebensmitteln usw. (SHAB. Nr. 86 vom
14. April 1948, Seite 1033). Die Gesellschaft hat sich durch Beschluss der
Generalversammlung vom 19. Dezember 1953 aufgeldst und ist nach beendigter
Liquidation crloschén. '

22. Januar 1954. Papierfabrik usw.
Papeterie de Pont-Salnte-Maxenee S.A., in Basel, Betrieb einer Papierfabrik
usw. (SHAB. Nr. 98 vom 30. April 1953, Seite 1047). Die Prokura von Pierre
Marie Ridard ist erloschen. Der bishérige Prokurist Paul Génter fithrt nun volle
Unterschrift; er zeichnet zu zweien. Prokura zu zweien wurde erteilt an Domi-
nique Farcot und Louis Joseph Mareel Bonniot, beide franzésische Staats-
angehorige, in Pont-Sainte-Maxence ' (Frankreiech). Neues Domizil: Streit-
gasse 3. : :

22. Januar 1954. Beleuchtungskorper.
A. Schmid, in Basel, Engroshandel mit elektrischen Beleuchtungskdrpern
usw. (SHAB. Nr. 272 vom 20. November 1946, Seite 3387). Neues Domizil:
Lehenmattstrasse 340. : '

23. Januar 1954.
Glasseide A.G. (Soie de verre S.A.) (Seta da vetro S.A.), in Basel (SHAB.
Nr. 238 vom 11. Oktober 1948, Seite 2743). Das Aktienkapital von Fr. 50 000
ist nun voll einbezahlt.

23. Januar 1954.
Eiprodukten Handels A.G., in Basel (SHAB. Nr. 240 vom 15. Oktober 1953,
Seite 2463). Einzelprokura wurde erteilt an Max Leibbrandt, von und in Basel.
Neues Domizil: Leonhardsgraben 16. .

23. Januar 1954. Lebensmittel, Drogen.
Coha A.G., in Basel, Import und Export von Lebensmitteln und Drogen
(SHAB. Nr. 302 vom 26. Dezember 1950, Seite 3308). Aus dem Verwaltungsrat
ist Dr. Hans Kramer ausgeschieden. Seine sowie die Unterschrift des Geschafts-
fithrers Heinrieh Butseher sind erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat
gewihlt Dr. Wilhelm Werder,.von Basel, in Riehen. Prokura wurde erteilt an
Max Fiah, von und in Basel. Beide fithren Einzelunterschrift.

23. Januar 1954. Liegenschaften.
Davidshodenstrasse 14 A«G., in Basel. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 22. Januar 1954 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die
Erstellung, den An- und Verkauf und die Verwaltung von Liegenschaften
sowie alle damit zusammenh#ngenden Geschafte, insbesondere den Erwerb
der Liegenschaft Davidsbodenstrasse 14, in Basel. Die Gesellschaft iibernimmt
obige Liegenschaft zum Preise' von' Fr. 250 000. Das Grundkapltal betrigt
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr.1000. Die

Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Dem
Verwaltungsrat aus einem oder mehreren Mitgliedern gehért an Dr. Jiirg
Heinz Faesch, von und in Basel. Er fithrt Einzelunterschrift. Domizil: Gerber-
gasse 5 (bei Dr. Faesch).

Basel-Landschaft — Bile-Campagne — Basilea-Campagna

23. Januar 1954. Darme.

Frau Liechti, in Pratteln, Darmhandlung (SHAB. Nr.70 vom 24.Mirz
1936, Seite 730). Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschiftes geldscht.

23. Januar 1954. Baumschule usw.

Werner Schifr, in Reinach, Baumschule und Staudengirtnerei usw. (SHAB,
Nr. 245 vom 19. Oktober 1945, Seite 2547). Neue Geschiftsnatur: Baumschulen
und Staudenkulturen, Handel mit Gartenbaustoffen.

23. Januar 1954,

Hotel Terminus, Adolf Panli, in Sissach. Inhaber dieser Einzelfirma ist Adolf
Pauli-Liechti, von Vechigen (Bern), in Sissach. Betrieb des Hotels «Terminuss.
Bahnhofstrasse 91.

23. Januar 1954.

Christen & Cie., Papier- und Kartonfabrik, in Lausen, Kommanditgesellsehaft
(SHAB. Nr. 53 vom 4. Mirz 1952, Seite 607). Einzelprokura ist erteilt an Erwin
‘Werner Friederich Christen, von ltingen, in Lausen.

23. Januar 1954. .
Weisskopt & Borschherg, Radiogesehdft, in Allschwil. Hans Weisskopf,
von und in Pratteln, und Hugo Borschberg, von Ziirich, in Basel, sind unter
dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Dezember
1953 begonnen hat. Handel mit und Reparaturen von Radio-, Tonaufnahme-
und -wiedergabegeriaten sowie Fernsehapparaten. Baslerstrasse 196.

23. Januar 1954, Lebensmittel.

Nahrin A.G., bisher in Miinchenstein, Fabrikation, Import und Export von
und Handel mit Lebensmitteln (SHAB. Nr. 74 vom 31. Marz 1953, Seite 759).
Diese Aktiengesellschaft hat ihren Sitz nach Sarnen verlegt und wird deshalb
im Handelsregister von Basel-Landschaft geléscht (SHAB. Nr. 5 vom 8. Januar
1954, Seite 55).

23. Januar 1954. Zimmerei, Schreinerei.

Josel Weiss A.G., in Binningen, Betrieb eines Zimmerei- und Sehreinerel-
geschdftes (SHAB. Nr. 14 vom 18. Januar 1952, Seite 150). Durch den Pri-
sidenten des Bezirksgerichtes zu Arlesheim wurde am 8. Januar 1954 {iber die
Gesellsehaft der Konkurs erdffnet. Demnach ist die Gesellschaft aufgelost.

23. Januar 1954. '

E. M. B. Elektromotorenbau A.G. Birsfelden, in Birsfelden (SHAB. Nr. 172
vom 28. Juli 1953, Seite 1851). Neucr Direktor ist Willy Ruggaber, von Schaff-
hausen, in Genf. Zum stellvertretenden Direktor wurde gewihlt der bisherige
Vizedirektor Willi Mezger; beid¢ Tithren Kollektivuntersehrift.

23. Januar 1954. Strickwaren, Textilien.

Handschin & Ronus Aktiengesellsehaft, in Liestal, Fabrikation von Strick-
waren und Textilprodukten aller Art usw. (SHAB. Nr. 139 vom 18. Januar
1951, Seite 1483). Die Firma erteilt Kollektivprokura an Oskar Schifer-
‘Burtschi, von Hochwald (Solothurn), in Liestal.

: 23. Januar 1954. ‘

iBasellandschaftliehe Hypothekenbank, in Liestal, Aktiengesellschaft (SHAB.
{NT. 43'vom 23. Februar 1953, Seite 435). Dr. Alexander Jenny, bisher Prokurist
ibei 'der Zweiganstalt Basel, wurde zum' Vizedirektor, ernannt. Er zeichnet kol-
‘lektiv zu zweien mit einém Vertreter des Hauptsitzes oder der Filialen fir
samtliche Sitzc. Die Unterschrift von Vizedirektor Fritz Aellen ist erloschen.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.

23. Januar 1954. Café-Konditorei.
Peter Spirri, in Teufen. Inhaber dieser Firma ist Peter Sporri, von Sternen-
berg, in Teufen. Café-Konditorei. Dorf Nr. 166. >

23. Januar 1954. Draht, Kabel, Gummi.
Suhner & Co., in Herisau, Draht-, Kabel- und Gummiwerke usw. (SHAB.
Nr. 206 vom 4. September 1951, Seite 2219). Diese Kommanditgesellschaft
hat sich aufgeldst. Die Firma ist erloschcn. Aktiven und Passiven sind an die
neue Firma «Suhner & Co. AG. Herisau, in Herisau, iibergegangen.

23. Januar 1954. Kabel, Kautschuk, Kunststoffe usw.
Suhner & Co. AG. Herisau, in Herisau. Gemaiss offentlich beurkundetem
‘Errichitungsakt und Statuten vom 22, Januar 1954 besteht unter dieser Firma
‘eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Weiterfilhrung der von der bisherigen
‘Kommanditgesellschaft «Suhner & Co.», in Herisau, betriebenen Kabel-, .
‘Kautschuk- und Kunststoffwerke, die Fabrikation von und den Handel mit
‘elektrischen Leitungen und Zubehdr sowie isolierten Leitungsrohren, Erzeug-
nissen auf Basis von Natur- und synthetischem Kautschuk sowie Kunststoffen,
ferner Kunststoff-Formstiicken, Zubehor zu solchen und ganz oder teilweise
aus solchen hergestellten Apparaten sowie verwandten Produkten. Das voll
liberierte Grundkapital betragt Fr. 4 500 000, eingeteilt in 4500 Namenaktien
zu Fr. 1000. Die Gesellsehaft #bernimmt ritckwirkend auf 1. Mai 1953 Aktiven
mnd Passiven der Kommanditgesellschaft «Suhner & Co.», in Herisau, gemdss
Uebernahmevertrag vom 22. Januar 1954. Die seither von der Kommandit-
gesellschaft getatigten Geschifte gehen auf Rechnung der neuen Gesellschaft.
Die Aktiven betragen Fr.8 608 394.75 und die Passiven Fr. 4 108 394.75.
Der Uebernahmepreis betragt Fr. 4 500 000 und: wird durch Ueberlassung von
4500 voll liberierten Namenaktien an die Sacheinleger beglichen. Die Mit-
teilungen an die Aktion4re erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Publikations-
organ ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht
aus zwei oder mehreren Mitgliedern. Gegenwartig gehtren ihm an: Dr. Hans
Métteli, von Winterthur und Riiti (Zirich), .in Winterthur, Prisident;
dipl. ing. Gottlieb Suhner, von Urnasch, in Herisau, Vizeprasident und Dele-
gierter, und Iris Hohl-Kuhn, von Wolfhalden, in Herisau. Der Vizeprasident
und Delegierte Gottlieb Suhner fithrt Einzelunterschrift. Der Prasident
Dr. Hans Motteli und Iris Hohl-Kuhn zeichnen Kkollektiv, ebenso der
Vizedirektor Fritz Schweizer, von Rjschofszell, in Herisau. Zu Kollektivpro-
kuristen wurden ernannt: Karl Andcregg, von Wattwil, in Herisau; Dr. Willy
Hohl, von Wolfhalden, in St. Gallen; Hans Meng, von Trimmis, in Herisau;
Hans Schlapfer, von und in Herisau, und Ernst Ziist, von und in Herisau. Die
Kollektivzeiehnungsberechtigten zeichnen zu zweien. Geschaftslokal: Degershei-
merstrasse 14. : ; ’ -

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

8. Januar 1954. Metzgerei usw.
Adolf Niedermann, in Uzwil, Gemeinde H e n a u, Metzgerei und Wursterel
(SHAB. Nr. 66 vom 20, Mirz 1950, Seite 749). Die Firma wird mangels ,
Eintragspflicht auf Begehren des Inhabers geldscht.
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23. Januar 1954. Wein. . . : P i
Gilli, Gafafer & Co., in St. Gallen, Wemhandlung. Kommandltgesellschaft
(SHAB. Nr. 92 vom 21. Aprii 1945, Seite 911). Alfred Rieter, von Winterthur,
in St. Gailen, ist ais Kommanditir mit ciner Kommandite von Fr, 10 000 der
Geselischaft beigctreten, Die Kommandxte ist durch Verrcchnung voli libericrt.

23. Januar 1954.

Sefiweiz. Seidengazefabrik A.-G. (Société Suisse de Tissage de Soics a biuter S.A.)
(Swiss Silk Boiting Cloth Mig Co. Ltd.) - (Fabbrica Svizzera di Veli-Sota por
buratti S.A.), Zweigniederiassung in Thai (SHAB Nr. 146 vom 26. Juni
1950, Seite 1664), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich. Koiiektivprokura
zu- zweien fiir die chxgmederiassung Thal wurde ertcilt an Rofand Tobier,
von und in Thal.

23. Januar 1954. Hoiz, Holzwaren usw.

Hiiberli-Miiiler, in St. Margrethen, Import und Export von Hoiz und Holz-
waren usw. (SHAB. Nr. 175 vom '29. Juii 1952, Seite 1919). Dicse Firma ist
infoige Aufgabe des Géschaftes eriosclien

25. Januar 1954. Stickerei.

Jakob Strasser, in Widnau, Automatenstlckerel (SHAB. Nr. 74 vom 28, Mirz
1924, Seite 522). Diese Firma ist infoige Todes des:Inhabers crioschen. Aktiven
und Passiven gehen iiber an die neue Firma ¢Strasser & Co., Stlckcreu,
in'Widnau.

25. Januar 1954.

Strasser & Co., Stickerei, in Widnau. Hulda Strasser-Nﬁesch Hulda Strasser
und Paui Strasser, alle von Nussbaumen (Thurgau), in Widnau, sind unter
obiger Firma cine Koilektivgeselischaft eingegangen, weiche am 15. Juii 1953
ihren Anfang nahm. Die Gesellschaft ibernimmt Aktiven und Passiven von
der bisherigen Einzelfirma «Jakob Strassers, in Widnau. Automatenstickerei.
Egcthoizstrasse.

. 25. Januar 1954,

Eugen Herrmann-Bauer, Finanzierungen, in St. Gaiien, Inhaber der Firma
ist Eugen Herrmann-Bauer, von Bxschofszeli und Maiters, in St. Gaiien. Fl-
nanzierungsgeschafte. Laxmatstrasse 73

Graubiinden — Grisons — Gngioni

12 gennaio 1954. Operazioni finanziarle, ecc.’
SIECO Societa Anonlma, precedentemente a Lugaho (F‘USC dei 10 gen-
naio 1952, No 7, pagina 62). L’assemblea straordinaria dei 31 dicembre
1953 ha trasferito la sede della societd a San V1ttore. Gii statuti sono
stati modificati di conseguenza. La societd ha per iscopo operazioni finan-
ziarie, nonché operazioni commerciali e immobiiiari per conto proprio o
per conto di terzi, anche 4ssumendo partecipazionl in aitre societd svizzcre
o straniere. Gli statuti originali dei 4 aprlle 1951 sono stati modificati 1i
20 dicembre 1961 ed il 31 dicembre 1953. Il capitale, interamente liberato,
& di 50000 fr., diviso in 500 azioni ai portatore da 100 fr. cadauna. L’as-
semblea generaie degli azionlsti & convocata mediante pubblicazione sul
Foglio ufficiale svizzero di commercio, organo di pubbl)clth della societd.
La societd & amministiata da un consiglio d’amministrazione composto
da uno o tre membri, attualmente da un amministratore unico neiia persona
di Arnoldo Chicherio fu Achille, da Beilinzona, in San Vittore, con fu-ma
individuale. La firma di Bruno Bucher, dimissionario, & estmta Recaplto
della’ societd: presso l'amministratore. Ufficio: Viila Zurigo, Viganello
(Ticino),: presso Ines Chicherio»-Simioni. ol R M o S

25, Januar. 1964, Hotel.: o
Martha Patscheider, inScuo l /8c h uls. Inhabe1 dieset Firma ist-Martha |
Patscheider, von Tarasp, in Scuoi/Schuls. Betrieb des Hotels Flili. z

25. Januar 19564. Mechanische Werkstitte, |
Cieto Gluliani, in St. Moritz, fabbro-meccanico (SHAB Nr. 17 vom
23. Januar 1925, Seite 121). Diese Firma ist mfolge Abtretung des Ge-;.
schiftes erfoschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Firma <Cieto ;
Giulianis, in St. Moritz.

25. Januar 1954. Mechanische Werkstitté.
Cleto Giuliani, in St. Moritz. Inhaber dieser Firma ist Cieto Glullam
junior, dipl. Schlossermeister, von Poschiavo, in St. Moritz. Diese Firma
ibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma <Cieto Giulianis,
in St. Moritz. Mechanische Werkstitte.

25. Januar 1954.
Stuag, Schweizerische Strassenbau- und Tiefbau-Unternehmung A.G.,
ZweigniederlassungIn Chur (SHAB. Nr. 16 vom 22. Januar 1953,
Seite 160), mit Hauptsitz in Bern. Die Zeichnungsberechtigung von Raoui
Scheurer und Hans Hertig ist erloschen

Thurgau — Thurgov:e —_ ’l‘hurgovm

23. Januar 1954. Putzfiden. ehemisch-technische Produkte, Textifien usw.
F.Naef & Co., vorm. Erhard Seherh, in Hiusern, Gemeinde Bonau, Fabrikation
von Putzfiden, Putztlichern und chemisch-technischen Produkten, Handel
it Textilien, Textilabfailen und chemisch-technischen Produkten, Wascherei
und Bieicherei (SHAB. Nr. 158 vom 10. Juii 1943; Seite 1592). Die Koilcktiv-
geselischaft ist infoige Aufissung und Ueberganges'des’ Geschiiftes mit. Aktiven
und Passiven gemaéss Bifanz vom 31. August 1953 an dne «F. Naef & Co. A.G.,
in Hausern, Gemeinde Bonau, erloschen -

23. Januar 1954. Néherei.
Franz Naef-Guhser, in Horn, mechamsche Néherei (SHAB Nr. 277 vom
19. November 1919, Seite 2027). Die Firma ist infoige Todes des Firmainhabers
erloschen. Aktiven und Passiven werden auf Grund der Biianz vom 31. August
1953 von der ¢F. Naef & Co. A.G.4, in Hausern, Gemeinde Bonau, iibernommen.

23. Januar 1954. Putzfdden, chemisch-technische Produkte, Textilien usw.
F. Naef & Co. A.G., in Héiusern, Gemeinde Bonau. Unter dieser Firma besteht
gemiss Statuten und Errichtungsakt vom 29. Dezember 1953 eine Aktien-
gesellschaft. Sie bezweckt die Fabrikation von Putzfidden, Putztiichern und
chemisch-technichen Produkten sowie den Handei mit Textifien, Textilab-
failen, chemisch-technischen Produkten, Ticrhaaren und verwandten Artikein,
den Betrieb einer Wascherei, Bleicherei, Faérberei und Spinnerei-sowie in der in
Horn gefiihrten Néaherei-die Veredelung und Fertigfabrikation der anfaiienden
chemisch-technischen Produkte und Textilien. Das- Grundkapitai betragt
Fr. 130 000, eingeteiit in 130 durch Sacheiniage und durch Verrechnung voli
liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Geseiischaft tibernimmt auf Grund
des Ucbernahmevertrages vom 29. Dezember 1953 und der Biianzen vom 31. Au-
gust 1953 sowie der Liegenschaftenkaufvertrige vom 28. Dezember 1953:
a) von der Kollektivgesellschaft «F.Naef & Co., vorm. Erhard Scherbs, in
HAusern, Gemeinde Bonau, simtliche Aktiven von Fr. 507 830.67 und samtiiche
Passiven von Fr. 424 461.90, zum Uebernahmepreis von Fr. 83 368.77; b) von

der Einzelfirma «Franz Naef-Gubsers, in Horn, sdmtliche Aktiven von

Fr. 147 997.73 und simtliche Passiven in Hdhe von Fr, 146 154 59 zum Ueber-
nahmepreis von Fr. 184314, Der Gesamtilbernahmepreis von Fr. 85 211.91
wird durch Uebergabe von 78 Aktien und Gutschrift von Fr, 7211.91 in Konto-
korrent beglichen. Pubiikationsorgan ist das Schweizerische Handcisamtsbiatt.
Die Aktionire erhalten die Mitteiiungen durch eingeschriebenen Brief. Der
Verwaitungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Prasident ist
Franz Naef-Schuier, in Husern, Gemeinde Bonau, und Mitgfieder sind Monique
Naef, in Horn, und Anna Naef-Schuler, in Hiusérn, Gemcinde Bonau; alie von
St. Peterzeil (St. Gallen). Sic fihren Einzelunterschrift.

Tessin — Tessin — Ticine
Ufficio di Bellinzona
15 gennaio 1954. Costruzione strade, ecc.
Ing. Cleto Toscano & Co, in Beillnzona, impresa costruzione strade,
sottostruttura e pavimentazioni stradaii, societd in nome collettivo (FUSC.
del 19 dicembre 1952, N 298, pagina 8096). La societa & scioita e canceliata
per trasformazlone in societd in accomandita. L'attivo e ii passlvo sono
assunti daila nuova societd in accomandita <Ing. Cieto Toscano & Co.», in
Beilinzona.
16 gennaio 1954. Costruzione strade, ecc.
Ing. Cleto Toscano & Co., in Beliinzona. Sotto questa ragione sociaie &
stata costituita una socletd in accomandita che ha quale socio illimitata-
mente responsabiie Cleto Toscano, da Mesocco, in Beliinzona, e per socio
accomandante Franco Devittori, da Cademario, in Bellinzona, con un‘acco-
mandita di 8000 fr. La societd ha assunto -i’attivo ed il passivo della cau-
ceilata societa collettiva <Ing. Cieto Toscano & Co», in Beiiinzona. Impresa
di costruzione strade ed edili, sottostruttura e pavimentazioni stradali.
Viale Giuseppe-Motta 11.
Ufficio di Faido
25 gennaio 1954. Macelieria, salumeria, ecc.
Carmine Giacomo, in Airoio (FUSC. del 13 febbraio 1920, Nv 38, pagina
266). Tale ditta individuaie viene radiata in seguito a decesso dei titoiare.
Attivo.e passivo vengono assunh daiia nuova ditta ¢«Carmine Roberto», in
Airolo.
25 gennaio 1954. Maceller)a, salumeria, ete.
Carmine Roberto, in Airoio. Titolare & Roberto Carmine fu Giacomo,
da Auressio, In Airolo. La ditta ha assunto i’attivo ed ii passivo della cessata
ditta <Carmine Giacomo», in Airoio. Esercizio di maceileria e saiumeria
e commercio di bestiame.
Ufficio di Locarno
15 gennaio 1954. Costruzioni, ecc.
Pinoia Rocco, In Losone, impresa costruzioni, ecc. (FUSC. del 20 giugno
1952, Ne 142, pagina 1680). La ditta & ecanceilata su istanza del titolare
per costituzione di societd in accomandita: L’attivo ed il passlvo sono assunti
a far tempo dal 1° gennaio 1954 dalla societa m ‘accomandita «Pinoia Rocco
& Co.», in Losone, sotto trascritta.
15 gennaio 1954. Costruzioni, trasporti, ecc.
Pinoia Rocco & Co, in Los one. Sotto questa ragione sociale venne costi-
tuita una societd in accomandita, eon inizio dai 1° gennaio 1954. La
societd rileva l'attivo ed ii passivo della ditta Indlviduaie <Pinoia Rocco»,
in Losone, ora cancellata, ¢ld a far tempo dal 1° gennaio 1954. E socio illi-
mitatamente responsabile Rocco Pinoia fu Salvatore, da ed in Losone, e
socio accomandatario Benito Mignaml dl Lino, da ed in Prato-Vallemaggia,
con un’accomandita di 1000 fr., versata in contanti. Impresa costruzione
ediie e stradale, lavori da gessatore e copritetto, materiall da costruzione,
autotrasportl di cose per terzi; ufficio tecnico. Recapito: Casa Nido.
25 gennaio 1964. Calzature.
Campana e Carraro, in Lu gano. Sotto questa ragione sociale si ¢ costi-
tuita, con inizio con I'inscrizione a registro di commercio, una societa in
nome coliettivo tra Sigismondo Campana fu Benigno, da Piandera, e An-
tonio Carraro fu Fioravante, da Novazzano, ambedue in Lugano. La societia
& vincoiata daila firma coiiettiva dei due soci. Importazione di calzature
in gomma ed In cuoio e generi affini. Viaie Stefano Franscini 32.
25 gennaio 1964. Magiieria.
Bleschmidt Abramo, in Lugano. Titolare @ Abramo Bleschmidt fu Moritz,
da ed in Lugano. Fabbricazione e commerclo di maglieria. Viale Cassa-
rate 6 a.
26 gennaio 1964. Immoblii, ecc.
La Piramide S.A., In Lugano. Con atto notariie e statuti del 25 gennaio
1964 & stata costituita sotto questa raglone sociale una societd anonima,
avente per iscopo ia costruzlone, la compera, la vendita, l'amministrazione
e la gerenza di beni immobiil di qualsiasi genere; ia parteclpazlone ad im-
prese simllari; acquisto deilo stabile alla part. N° 103 in Lugano, per un
vafore di 300000 fr. gravato da oneri ipotecari per 300000 fr. Ii prezzo
sard coperto mediante l’assunzione dl ipoteche. Il capltale sociale & di
50 000 fr., dlviso in 50 azlonl al portatore da 1000 fr. cadauna, interamente
liberate. Le pubblicazioni avvengono sui Fogiio ufficiale svizzero di com-
mercio. Qualora gli Indirizzi di tutti gli azionisti fossero noti, le comuni-
cazioni agll stessi possono essere fatte anche per mezzo di lettera racco-
mandata personale. La societd & amministrata'da un conslgiio d’amminis-

 trazione composto da 1 a 6 membri, attualmente da 3 che sono: Roberto

Herklotz fu Riccardo, da Campo Blenio, in Massagno, presidente; Dott. Lo-
renzo Gifardoni fu Alfredo, da Chiasso, in Lugano, vicepresldente, e dott. Ar-
naldo Pellegrini di Giovanni Antonio, da Ponte Tresa, in Lugano. La societ
& vincolata dalia firma 4ndividuale del presidente e da quella coliettiva di
‘uno dei membri dei conslglio d ammmistrazione con ii presldente Recapito:
via ai Forte 2.
Waadt — Vaud L und
Bureau de Lausanne

23 janvier 1954. Epicerie, etc.
Antoine Delaloye, & Lausanne, épicerie et primeurs (FOSC du 8 juin 1951,
page 1389). La raison est radi¢e par suite de remise de commcrce.

25 janvier 1954. Salon de coiffure.
A. Reymond, 32 Lausanne. Le chef de la maison est, André Reymond allié
Treina, de Vaulion, & Lausanne.. Salon de coiffure pour dames et messicurs.
Escaliers du Marché 13.

25 janvier 1954. Salon de coiffure. :
André Sehmidt, 2 Lausanne. Le chel de la maison est André Schmidt, allié
Meyer, de Sumiswald (Berne), 4 Lausanne, Coxffure pour dames a lensexgne.
¢Salon Andrés. Avenue du Théatre 6.



28. |. 1954

N° 22 — 253

25 janvier 1954. Produits alimentaires, etc. i
P. Caille, 4 Lausanne. Le ¢hef de la maison est Pierre Caille, allié Gobeli, de
La Tour-de-Tréme et Estavannens (Fribourg), 4 Lausanne. Représentation et
commerce de produits alimentaires, d’articles et marchandises de diverse nature.
Chemin du Stade 2.

25 janvier 1954. Café.
M. Clément, précédemment a Vallorbe (FOSC. du 30 mai 1951, page 1298).
La maison a transféré son si¢ge &'Lausanne. Le titulaire est Marcel Clément,
alli¢ Dufey, de Cuarncns ct I'Isle, actuellement 4. Lausanne. Exploitation d’un
café a lcnsmgne «Café du Crédit Fonciers. Kue de I'Ale 44.

25 janvier 1954. Salon de coiffure.
A. Schieklin, & Lansanne. Le chef de la maison est André Schicklin, allié

Roth, dc France, 4 Lausanne. Sa]on de coiffare pour dames. Avenue d’Ouchy }

No 18.
25 janvier 1954. Salon de conﬁure

Marcel Regamey, 4 Lausanne.-Le chef de la maison est Marcel Regamey, i

alli¢ Martinella, -de et é Lausanne.: Coiffeur pour dames et messieurs. Place
-Chauderon 34,
25 janvier 1954. Salon de conl'fure

J. Thuillard, 4 Lausanne. Le chef dc la maison est Jacques Thuillard, alhé :
Rochat, de Froideville (Vaud), & Lausanne Coiffeur pour dames et messieurs. |

Avenne de France 40.
25 janvier 1954, Amclesvdefdnlec’uon’ pour dames.

«Annabelle» Jean et Francois Bloel, & Lausanne, commerce de tous articles |

de confection pour dames et de tous articles en rapport avec la toilette féminine,
socicté cn nom collectif (FOSC: du 30 décembre 1952, page 3191). L’assorié¢
Jean Bloch s’est retiré de la société désle 31 décembre 1953. La société est d s-
soute. La raison est radiée: L’associé Frangois Bloch, allié Hjortshoj, de Biilach
(Zurich), a Lansanne, reste chargé de I'actif et du passif et continue les affaires
comme entreprise individuelle au sens de I'art. 579 C.0. La raison est modifice
en «Aunabelies Frangois Bloch.

25 janvier 1954. Représentations. -
Etablissement B d & Cie, & Lausanne, représentations, société en nom
collectif (FOSC. du 5 novembre 1953, page 2657). Les associés Francis, Pierre
ct Luce Bourcoud, ainsi que la fondée de procuration Marthe Bourcond, sont
actucllement tous domiciliés & Lausanne.

25 janvier 1954. Salon de coiffure, tabacs.
R. Sehiipbach, & Lausanne. Le chef de 1a maison est Robert Schilpbach, allié
IYaivre, de Oberthal (Berne), 4 Lansanne. Coiffeur et .commerce de tabacs et
cigares. Pontaise 47,

25 janvier 1954. :
Société immobilitre I'Avenir A., 34 Lausanne, société anonyme (FOSC. du
30 décembre 1952, page 3191). Suivant procés-verbal authentique de son as-
sembléc générale du 22 décembre 1953, la société a décidé: 1° de convertir les
51 actions au porteur de 1000 fr. constituant le capital entiérement libéré en
autant d’actions nominatives de méme valeur nominale; 2° de porter le capital
4 52000 fr. par I'émission d’une action nominative de 1000 fr., entiérement
libérée; 3° de modifier les statuts. Le capital entiérement libéré est de 52 000 fr.,
divisé en 52 actions nominatives de 1000 fr. Les actionnaires sont convoqués
par avis recommandé. La société est désormais engagée par la signature col-
lective & deux des administrateurs Jean et Francois Bloch, inscrits.
o 25 janvier 1954. Immeubles.

S. L Le Caetus S.A., 3 Lausanne, société immobilicre (FOSC du 9 septembre
1953 page 2163). Suivant procés-verbal authentique de Iassemblée générale
dn 21 janvier 1954, la société a constaté que la reprise de biens envisagée lors
de sa constitution n’a pu avoir lieu ct décidé de modifier sa raison sociale en:
Société immobilitre Le Béryl B. Les statuts ont été modifiés en conséquence.
La société a pour objet I'achat, la vente, la construction, la transformation,
la location, la gérance et généralement la mise en valeur de propriétés immo-
bilicres et toutes opérations financiéres et commerciales s'y rapportant. Elle
acquicrt an prix de 21 640 fr., une parcelle de 10 ares 82 ca., située dans la
commune de Lausanne, ¢A la Gottettazs. Les signatures des administrateurs
Mare Chapuis et Edmond Tannaz, démissionnaires, sont radi¢es. Ami Boulaz,
de Romainmotier et Premier, 4 Prilly, est nommé seul administrateur avee
signaturc individuelle. Bureau transféré Rue Centrale 7, étude des notaires
Blanc & Leyvraz,

25 janvier 1954. Céréales, graines, etc.
André et Cie Soeiété Anonyme, 4 Lausanne, cereales, graines, ete. (FOSC.
du 16 juin 1953, page 1465). Les pouvoirs du directeur Ernest A. Grau et du
dircctenr Eric Demaurex sont éteints, Max Marti, d’Aarberg, 4 Lausanne, est
nommé directenr, et procuration est conférée & Ernest Matthey, de Vallorbe,
a Pully. 1ls engagent la société par leur slgnature collective & deux entre eux
ou avec unc autre personne autorisée & signer.

Bureau de Payerne
25 janvier 1954. Restaurant.
Mme Savary-Crausaz, 3 Payerne cal‘é-restaurant (FOSC du 9 décembre
1948, page 3336). Cette raison est radiée par suite de remise de commerce.

Wallis. — Valais — Vallese.
- Bureau de Sion

20 janvier 1954. Clinique.
Delacrétaz Charlotte, 2 S1ion, exploitation de la Clinique générale (FOSC.
No 40 du 18 février 1952, .page 461). Cette raison -est radiée par suite de
remise de commerce.

20 janvier 1954. Terrassement, nivellement. ;
Garonne & Cie, &4 Sierre, entreprise de terrassement et nlvellement
société en nom collectif (FOSC, No 234 du 8 octobre 1953, page 2392).
L'associé Charles Garonne s’est retiré de la société depuis le 81 octobre
1953. La société continue les affaires entre les associés restants, sous la
nouvelle raison sociale: Martin & Venetz.

20 janvier 1954.
H. R. Schmalz S.A. Construction de routes, travaux publics, Sion, & Sion
(FOSC. No 31 du 7 février 1951, page 333). En assemblée générale du
22 décembre 1958, le conseil d’administration a nommé Bernard Giner, de
Zurich, a Sion, fondé de procuration; il signera eollectivement avec le eaul
membre du conseil d’ admmistration Hans Rudolf Schmalz,

Neuenbnrz — Neuchﬁtel — Neuchétel
Bureau de La Chaux-de-Fonds
28 janvier 1954. - ' . .
Juillerat et Vuilleumier, Compagnie des Montres Cicca (Juillerat et Vuil-
leumier, Cicca Watch Co), &4 La Chaux-de-Fonds, société en.nom

collectif (FOSC. du 28 mai 1936, N° 123). L’associé. Léon-Fernand Vuilleu-~
mier s’étant retiré de la société des le 31 décembre 1953, celle-ci est dissoute.
La raison est radiée. L’associé Jules-Edmond Juillerat, de Chatelat (Berne),
a La Chaux-de-Fonds, continue les affaires comme entreprise individuelle,
au sens de larticle 579 C.0. La raison de commerce est: Jules-Edmond
Juillerat, Cicca Watch, successeur de Juillerat et leleumler. Rue du
Temple-Allemand 71,

23 janvier 1954. Garage, transports, ete.
Vve Hermann Glohr, 3 La Chaux-de-F onds, auto-garage, voiturage
et tous transports (FOSC. du 10 février 1950, No 34). Cette raison est radiée
par suite du décés de la titulaire, L’actif et le passif sont repris, dés le
ler janvier 1954, par la raison René-Hermann Glohr, inscrite ce jour, &
La Chaux-de-Fonds. .

. 23 janvier 1954. Garage, transports, ete. -

René-Hermann Glohr,.2 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la raison
est René-Hermann Glohr, de et 3 La Chaux-de-Fonds. Cette raison a repris,
dés le 1°r janvier 1954, I’actif et le passif de la raison «Vve Hermann Glohr»,
a La Chaux-de-Fonds, radiée ce jour. Auto-garage, vonturnge et tous trans-
ports. Avenue Léopald-Robert 1la,

25 janvier 1954,
Stuag, Entreprise suisse de construction de routes et de travaux publics
S.A,succursalede LaChaux-de-Fonds (FOSC. du 8 avril 1953,
Neo 79), avec siége principal & Berne. Les signatures de Raoul Scheurer

et de Hans Hertig sont éteintes.

Genf — Genéve — Ginevra

22 janvier 1954. Verres de montres.
Gualino & Comment S.A., 3 Gen&ve. Selon actes authentiques et statuts
des 13 novembre 1953 et 11 janvier 1954, il a été constitué, sous cette raison
sociale, une société anonyme ayant pour objet la fabrication de verres de
montres. Elle pourra en outre s’intéresser 3 toutes affaires commerciales,
industriclles ou financiéres se rapportant & ce but. La société reprend, pour
le prix de 3000 fr., 'entreprise de fabrication et pose de verres de montres
établie & Genéve, 10, boulevard du Théatre, et exploitée jusqu’ici par
Jacques-Emile Gualino, non inscrit au registre du commerce, selon inven-
taire du 13 novembre 1953, comprenant les actifs suivants: stock de veir:s
de montres, potences avec outillages, tour 4 ravader avec moteur et outil-
lage, clientlle, étant précisé qu’il n’existe aucun passif & 1’égard des tievs.
Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune,
nominatives. Il est libéré & concurrence de 25000 fr. L’assemblée générale
est convoquée par lettre recommandée adressée & chaque actionnaire et
par un avis inséré dans la Feuille officielle suisse du commerce, organe
de publicité de la société. La société est administrée par un conseil d’admi-
nistration d’un ou de plusieurs membres, actuellement composé de: Jacques-
Emile Gualino, président, de et & Genéve, et Maurice-Léon Comment, secré-
taire, de et & Alle (Berne), lesquels signent collectivement. Locaux:
10, boulevard du Théitre.

23 janvier 1954. Produits cosmétiques.
«Réjuvénator Soft-Hairs, F. Tonacini, & Vernier, fabrication et com-
merce de produits cosmétiques (FOSC. du 17 aoit 1950, page 2139). le
nom de famille du chef de la maison, Francesco-Angelo Tonacini, est de-
venu Francois-Angelo Mordasinl. En conséquence, la raison est modifiée
en «Réjuvénator Soft-Hair», F. Mordasm!. .

23 janvier 1954. Livres.
«Good Sales» F. Tonacini, & Vernier, représentation et commerce de
livres (FOSC. du 20 décembre 1951, page 3161). La raison est radiée par
suite de cessation d’activité.

23 janvier 1954. Diffusion de cours.
«REDACT>» F. Tonacini, & Vernier, diffusion de cours par correspon-
dance (FOSC. du 18 janvier 1951, page 158). La raison est r~diée par suite
de cessation d’activité.

23 janvier 1954. Tabacs, papeterie, etc.
G. Beiner, 3 Gen&ve, commerce de tabacs, papeterie et journaux (FOSC.
du 8 avril 1952, page 897). La raison est radiée par suite de remise d’exploi-
tation.

23 janvier 1954, Brevets, licences, etc.
«M.B.F» Beaud & Rolandez, en lige®, & Genéve, achat, vente et mise en
valeur de tous brevets, licences ou procédés en Suisse et & I'étranger; achat,
vente, représentation, importation et exportation de marchandises diverses,
particuliérement de bois bruts ou ouvrés; exploitations forestiéres et
d’usines travaillant le bois, société en nom eollectif dissoute (FOSC. du
7 avril 1948, page 969). La liquidation étant terminée, cette raison est
radiée.

23 janvier 1954.
Société Immobili¢re Délices Lettre B, &4 Gen & v e, société anonyme (FOSC.
du 16 septembre 1949, page 2413). Francois Roch, de et & Lancy, a été
nommé seul administrateur avec signature individuelle, en remplacement de
Pierre Degiorgi, démissionnaire, dont les pouvoirs sont radiés. Nouvelle
adresse: 3, place du Molard, bureaux de I’Agence immobiliére Francois
Roch.

23 janvier 1954,
Société Immobiliere Carrefour de Ma.lagnou, 4 Geneéve, société anonyme
(FOSC. du 4 janvier 1949, page 20). Fran¢ois Roch, de et & Lancy, a été
nommé seul administrabeur aveo signature individuelle, en remplacement de
Pierre Braillard, démissionnaire, dont les pouvoirs sont radiés. Nouvelle
adresse: 8, palace du Molard, bureaux de I’Agence immobili¢re Francois
Roch.

23 janvier 1954. Transports, etc
Natural S.A, succursale de Genéve, affau-es de transports et de
magasinage, etc. (FOSC. du 10 avril 19563, page 842), société anonyme avec
sidge a Béle. Richard Nussbaumer, fondé de pouvoir de la succursale, est
actuellement domicilié & Arlesheim (Bi)e-Cnmpagne)

. 28 janvier 1954.

Société de Gestion Rodopia, 3 Gendv e, société anonyme (FOSC. du 16 oc-
tobre 1953, page 2475). Suivant -procds-verbal authentique de son as-
semblée générale du 16 janvier 1954, la société a prononcé sa dissolution.
Elle ne subsiste plus que pour sa liguidation .qui sera opérée sous la raison
sociale Société de Gestion Rodopia en liguidation, par 'administrateur Gé-
rald Bourquin (inscrit) nommé liquidateur.-
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Marken — Marques — Marche
Eintragungen — E_nregﬁstrements — Iscrizioni
Nr. 149406.
Raymond Wagner, Radiusweg 9, Biel (Q.cl\\\ eiz).
Fabrik- und Handelsmarke. -

Uhren, Uhrwerke und Uhrenl)estandtelle

N

Hinterlegungsdatum: 23. Oktober 1953, 15 Uhr.

Nr. 149407.

Fabrik- und Handelsmarke.

Zuckerwerk.

'BLUE BIRD

. Hinterlegungsdatum: 30. Oktober 1953, 20 Uhr.
Vincent Limited, Hunnington bei Birmingham (Grossbritannien).

No 149408.
Pezziol S.A., via Cantine Botta, Mendrisio (Svizzera).
Marca di fabbrica e di commercio.

Liquore alla menta.

“*Data di déeposita: 5 novembre 1953, ore 12.

Ne 149409.
Pezziol S.A., via Cantine Botta, Mendrisio (Svizzera).
Marca di fabbrica e di commercio.

Zabaione.

Data di deposita: 5 novembre 1953, ore 12.

'Ne 149411.

i

No 149410. Date de dépot: 7 novembre 1953, 19 h.
‘ Maurice Maillard, Grand’Rue 13, Cllﬁth-St-Dems (Fribourg, Suisse).
' Marque de fabnque

Pains d’anis, zwiebacks et biscuits.

Date de dépot: 9 novembre 1953, 18 h.
Union Carbide Europa S.A., rue de Chantepoulet 1—3, Gendve (Suisse).
Marque de commerce.

i Appareils automatiques et semi-automatiques pour la soudure électrique, et

No 149412,

leurs parties.

SIGMA

Date de dépdt: 11 novembre 1953, 18 h.
PANCOSMA Société anonyme pour l'industrie des prodnits hioeliimiques,
rue du Vuache 19—21, Gendve (Suisse).

Marque de fabrique.

"Concentrés minéraux et vitaminés pour I'industrie de I'alimentation du bétail.

PANCOS'MA

Nr. 149413, Hinterlegungsdatum: 12. November 1953, 19 Uhr.
Hansawerke Liirmann, Schiitte & Co., Hemelingen bei Bremen (Deutschland).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit eingeschrinkter Waren-
angabe der Marke Nr.80201. Die Schutzfrist aus der Erneucrung lduft
vom 13. Mai 1953 an.

Ackerbau, Forstwirtschafts-, Girtnerci- und Tierzuchterzeugnisse, Ausl)Lute
von Fischfang und Jagd. Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pflanzenvertil-
gungsmittel. Desinfektionsmittel, Konservierungsmittel fiir Lebensmittel,
Kopfbedeckungen, Friseurarbeiten. Putz, kiinstliche Blumen. Schuhwaren,
Strumpfwaren, Trikotagen, Bekleidungsstiicke, Leib-, Tisch- und Bettwische,
Korsetts, Krawatten, Hosentriager, Handschuhe, Borsten, Birstenwaren,
Pinsel, Kdmme, Schwidmme, Toilettegerite, Putzmaterial, Stahlspine. Che-
mische Produkte fiir industrielle, wissenschaftliche und photographische
Zwecke, Feuerloschmittel, Harte- und Lotmittel, mineralische Rohprodukte.
Diingemittel. Rohe und teilweise bearbeitete unedle Mctalle. Emaillierte und
verzinnte Waren. Eisenbahn-Obcrbaumaterial. Drahtwaren, Blechwaren, Farb-
stoffe, Farben, Blattmetalle, Butterfarbe, Kasefarbe. Felle, Hiute, Dérme,
Leder, Pelzwaren, Firnisse, Lacke, Beizen, Harze, Klebstoffe, Wichse, Leder-
putz- und .Lederkonservierungsmittel, Appretur- und Gerbmittel, Bohner-
masse. Garne, Seilerwaren, Netze, Drahtseile. Gespinstfasern, Polstermaterial,
Packmaterial, Weine, fiir welche eine Ursprungsbezeichnung gemiss Art. 336
der LV von 1936/1950 zulassig ist, Spirituosen, Mineralwisser, alkoholfreie
Getrinke, Brunnen- und Badcsalze, Gummi, Gummiersatzstoffe und Waren
daraus fiir technische Zwecke. Brennmaterialien, Wachs, Leutstoffe, technische
Oele und Fette, Schmiermittel, Benzin, Schmelz- und Einfettungsmittel fiir
Jute, Wolle, Baumwolle, Seide und &hnliche Appretur- und Schlichte- und
Beschwerungsmittel fiir dieselben. Stoffe. Kerzen, Nachtliche, Dochte, Waren

‘aus Zelluloid:und &hnlichen Stoffen. Aecrztliche, gesundheitliche, Rettungs-

und Feuerloschapparate, -instrumente und -gerite, Bandagen, kiinstliche
Gliedmassen,; Augén, Zihne, Maschinen, Maschinenteile, Trcibriemen, Schliuche.
Gemiise, Obst, Fruchtsifte, Gelees, Eier, Milch, Butter, Kise, Margarine,
Speisedle und Fette, Labextrakt in fliissigef und Pulverform, Sdureentwickler
und Aromabildner fiir Butter, Margarine und andere Nahrungsmittel. Kaffee,
Kaffeesurrogate, Tee, Zucker, Sirup, Honig, Gewiirze, Saucen, Essig, Senf,
Kochsalz, Hefe, di4tetische Nadhrmittel, Malz, Futtermittel, Eis, Papier,
Pappe, Karton, Papier- und Pappwaren, Roh- und Halbstoffe zur Papierfabri-
kation, Tapeten, photographische und Druckerei-Erzeugnisse, Spielkarten,
Schilder, Buchstaben, Druckstécke, Kunstgegenstinde, Schreib-, Zeichen-,
Mal- und Modellierwaren, Billard- und Signierkreide. Aetherische Oele, Seifen,
Wasch- und Bleichmittel, Stirke und Stédrkepriparate, Farbzusitze zur
Wische, Fleckenentfernungsmittel, Rostschutzmittel, Putz- und Poliermittel
(ausgenommen fiir Leder), Schleifmittel, Sprengstoffe, Ziindwaren, Ziindhélzer,
Feuerwerkskorper, Geschosse, Munition, Teppiche, Matten, Linoleum. Wachs-
tuch, Decken, Vorhinge, Fahnen, Zelte, Segel, Sicke, Web- und Wirkstoffe,
Filz.

Duron

Nr. 149414, Hinterlegungsdatum: 12. November 1953, 19 Uhr.
Hansawerke Liirmann, Schiitte & Co., Hlemelingen bei Bremen (Deutschland).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneucrung mit eingeschrinkter Waren-
angabe der Marke Nr. 80762: Die Schutzfnst aus der Erneuerung liuft vom
13. Mai 1953 an.

Chemikalien fiir wissenschaftliche, medizinische, kosmetische, hygienische und
photographische Zwecke in [liissiger, fester, Pulver- und Tablettenform, medi-
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zinische, kosmetische, hygienische und photographische Priparate und Appa-
rate. Mineralien, Erden, Metalle, Metalloxyde, anorganische und organische
Sauren, Alkalien, natiirliche und kiinstliche Salze, Kohlenwasserstoffe, Kohlen-
wasserstoffderivate, Petroleum, Benzin, Ligroin, Terpentinolersatz, nicht zum
Trinken bestimmte Alkohole, Acther, Ester und deren Derivate, Glyzerin,
Kohlehydrate, Alkaloide, Anilinfarben, natiirliche und kiinstliche Farbstoffe,
Mineralfarben, Tinten, feste, weiche, pulverférmige und fliissige Mittel zum
Putzen, Polieren und Reinigen von Metall, Holz, Leder, Stein, Glas, Ton, Horn,
Schildpatt, Elfenbein, Zelluloid, Papier, Pappe, Spielkarten und Sehreibma-
schinen. Mittel zum Reinigen der-Hdnde und des Gesichts, Mittel zum Polieren
der Fingernsgel, Mittel zum Waschen, Kliren, Reinigen, Bleichen, Appretieren,
Beizen, Firben, Impréagniereri, Denaturieren, Desinfizieren, Galvanisieren,
Hirten, Schmieren und Schleifen. Mittel gegen Schweissfiisse und Schweiss-
héinde, antiseptische Mittel, Mittel gegen iibelricchenden Atem aus Mund und
Nase, Mittel zum Konservieren von Nahrungsmitteln, Leder, Holz, Fasern,
Papier, Steinen und sonstigen: Stoffen pflanzlichen, animalischen.oder mine-
ralischen Ursprungs, Wichse, Mittel zuin Wasserdichtmachen und Trocknen
von Stoffen pflanzlichen, animalischen oder mineralischen Ursprungs, Tier-
und Pflanzenvertilgungs- und -vertreibungsmittel, Mittel gegen Réude der
Hunde und Schafe. Mittel gegen Wildverbiss, Rostschutzmittel, Kesselstein-
mittel, Siegellack, Seifen, Seifenpulver, Seifenpriparate, Soda, Chlor, Chlor-
kalk, Borax, Boraxpriparate, Puder, kosmetische Gerite, Toiletteartikel als
Sehwidmme, Kimme, Biirsten, Puderquasten, Gesichs-Massier-Instrumente,
Kédmme-, Schwimme- und Birstenreinigungsmittel. Enthaarungsmittel,
Schminken, Mittel zur Pflege der Haare, des Mundes, der Zihne, des Antlitzes
und sonstiger Teile des menschlichen Korpers. Riechkissen, Parfiimerien,
synthetische Ricchstoffe. Rohfette, Speisefette. technische Fette, medizinische
und kosmetische Fette, Rohole, Speisedle, Lechnisehe, medizinisehe, kosmetische
und dtherische Oele, Bulterfarben, Kisefarben, Kiselab in fliissiger, fester,
Pulver- und Tablettenform, Séureentwickler. Bakterienkulturen, Fellsduren,
Oclsduren. Salbenmull, Pflaster, Pillen und Tabletten fiir chemisehe, medi-
zinische, didtetische, photographische und Dungzwecke. Stearin, Stearin-
priparate, Acedylderivate aromatischer Basen, Mittel zur Erhéhung des
Schmelzpuuktes bei Fetten, Paraffin und Ceresin und deren Ersalzpraparate,
Karnaubawachs, Bienenwachs, Japanwachs, Wachse und Wachspriparate,
Bohnermasse. Waagen zum Wigen, Mikroskope, Pulte, Schreibtisehe, Schreib-
tischstiihle, Stithle, Kerzen, Nachtlichte, Dochte, feste und fliissige Leucht-
und Brenastoffe natiirlichen und kiinstlichen Ursprungs. Lampen fiir Petroleum,

Benzin, Spiritus, Gas, clektrisches Lieht, Bogenlampen, Glithkorper, Heiz- |

korper fiir Gas und elektrisches Liclit, Fernsprecher, Schreibmaschinen, Oefen
und Heizungen fiir Dampf, Feuer. Gas und Elektrizitat. Drogen vegetabilischen
und animalisehen Ursprungs, némlich Kriuter, Blitter, Bliiten, Samen,
Friichte, Wurzel1, Wurzelstécke, Rinden, Kork, Bliitensle, Holzer, Rohgummi,
Gummiersatzmittel, Kaolin, Gummiharze, Balsame, Moschus, Ambra, Zibet,
Cochenille, Knochenmehl, Kanthariden, Medikamente fir Menschen und Tiere
in fliissiger, fester und salbenartiger Form, Verbandstoffe fiir Menschen und
Tiere. Chirurgische Gummiwaren. Orthopiidische. chirurgische und zahn-
drztliche, gynikologische, ophthalmologische, larynkologische, urologische
Apparate. Instrumente, Gebrauchsgegenstinde. Kiinstliche und natiirliche
Diingemiltel in fliissiger. fester, Tabletten- und Pillenform. Firnisse, L.acke,
Sikkativ, Terpentin, Harze, Klebstoffe, Mittel zum Kitten von Porzellan,
Glas, Steingut, Metall. Elfenbein, Zelluloid, Gummi; Dextrin. Kautschuk,
Guttapercha, Zelluloid, Leder, Holzteer. Steinkohlenteer, Karburationsab-
falle, Holzstoff, Papierstoff, Briefoffner, Federhalter, Bleistifte, Brieflocher,
Mappen aus Papier, Pappe, Leder, Aktenmappen, Musterkuverte, Briefkuverte,
Post- und Bahn-Beklebezettel, Papiere, Filtrierpapiere, Pappen, Liehtpaus-
papiere, Filme, photographische Platten, Kopierblitter, Kopierpapier, Kopier-
pappe, Kopierbiicher, Kopierfilze, Kopiermasse, IKopierstifte, IKopiertinte,
Kopiermaschinen, Kopierpressen, Kopierrahmen, Behalter zum Aufbewahren
von Kopierblittern, Kopierpinsel, Kopierschwimme, Briefordner, Brieflocher,
Reklamebilder, Reklamegegenstinde als Kalender, Loschblitter, Zeitungen,
Rohmetalle, Metallegierungen, Sprengstoffe, Schiesspulver, Ziindhélzer, Wachs-
ziinder, Ziindstreifen, Ziindschniire, Feucranziinder, Minenziinder, Geschoss-
ziinder, IFeuerwerkskérper, natiirliche und kiinstliche Steine, Peeh, Asphalt,
Mittel zur Strassendeckung, Mittel zur Verlinderung von -Staubbildung und
des Staubaufwirbelns in Hause und auf der Strasse, Boden- und Wandbelege,
Zigarren- und Zigarttenspitzen, Pfeifen, Bier,Wein, fiir welchen eine Ursprungs-
bezeichnung geintiss Art. 336 der LV von 1936/1950 zulissig ist, Mineralwasser,
Badewasser, Salze; alkoholische und wisserige Essenzen fiir medizinisehe Zwecke
sowie fiir die Essigfabrikation, Fruchtéssenzen, Schaumweine, Fruchtweine,
Fruchtpressen, Kaffce, Kakao, Schokolade, Tee, Kaffee- und Schokolade-
surrogate, difitetische Nihr- und Kraftinittel, - Gelreide, Getreidemehle, Ge-
treidepréiparate, Kleie, Graupen, Griitze. Griess, Reis, Stirke, Nudeln, Sago,
Tapioka, Tunken, Suppen, Suppennmiehle, Suppencinlagen, Suppentafeln,
Hopfen, Malz, Malzpriparale, Back- und Puddingpulver, Brot- und Backwaren,
Teigwaren, Konditoreiwaren, Sirup, Zucker, Zuekerwaren, Bonbons, Pastillen,
Konfitiiren, Kakes, Biskuits, Marmeladen, Waffeln, Marzipan, Kindermchl,
Honig, Honigkuchen, Eier, Eicrkonserven, Eierkonservierungsmittel, Milch,
Kise, Butler, Schmalz, Margarine, Tier-, Mileh-, Pflanzeneiweiss, Gelatine,
Obst, Fleisch, Fleischextrakt, Pastetén, Austern, Krebse, Kaviar, Geflige,
Wildbret, Fische, Gemiise, Frucht-, Fleisch-, [Fisch- und Gemiisekonserven,
Futtermittel, Sfmereien. Tiiten, Kisten und Fisser aus Holz, Papicr, Pappe,
Blech, Salbenkruken, Gliser, FFlaschen sowie Spiegel aller Art, Sicke. Korbe,
Ballons, Etiketten, Biichsen, Kartonagen, Tuben, Korke, Verschluf3stopfen,
Bindfaden, Nigel, Blechemballagen, Streudosen aus® Holz, Metall, Papier,
Drucksachen, Plakate, Rezeptblocks, Portemonnaies, Stanniol, Stanniol-
ersatzmittel, Blei, Flaschenkapseln aus Stanniol, Blei, Metall-Legierungen,
Siegellack, Zelluloid, Horn, Elfenbein, Papier, Pappe, Flaschenverschliisse
aller Art. Flaschen-, Tuben- und Dosen-Fiillmaschinen, Tabletten- und Pillen-
maschinen, Maschinen aller Art zur Herstellung chemischer und kosmetischer
Préiparate und Apparate, Etiketticrmaschinen, Maschinen zur Herstellung von
Briefkuverten, Musterkuverten, Tiiten, Druckerei- und Buchbindereima-
schinen, Scifenpressen, Salbenmiihlen, Maschinen und Apparate zur Ierstellung
von Putzereme, Salben, Seifen, Parfiims und synthetischer Riechstoffe.

Ahoi

Nr. 149416

Nr. 149415, Hmterlegungsdatum 24. November 1953, 20 Ulr.
A. Benz & Cie., Renggerstrasse 56, Ziirich-2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Holzschutlzmittel aller Art.

Das Gﬁfezeichen
des wirksamen
Holzschutzmittels

Le signe de qualité
du préservatif du
bois efficace

Hinterlegungsdatum: 24, November 1953, 18 Uhr.
Paracelsus-Apotheke, Dr.N. Gemsch, Langstrasse 120 Ziirich 4 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharimazeutische Produkte.

PARAPIC

No 149417. Date de dépdt: 27 novembre 1953, 8 h.
Edmond Guinand, chemin des Pavés 5, Neuehatel (Suisse).
Marque de fabrique.

Apéritif & base de vin blanc et de bitter.

concaamionnaies,

NEUCHATEL

Wporitif & Gase de

VIN BLANC ET DE BITTER

SE BOIT SEC. AVEC UN ZESTE DE CITRON
ETENDUY O"EAU GAZEUSE. IL CONSTITUE UN EXCELLENT DESALTERANT

La marque est exceutée en couleur lie de vin sur fond blanc.

Nr. 149418. Hinterlegungsdatum: 26. November 1953, 19 Ulr.
Ed. Geistlich Sohne AG. fiir chemische Indnstrie, Wolhusen (Luzern,
Schweiz). -
Fabrik- und IHandelsmarke.

Alle Arten von Knochenfetl, Hautfett, Klebstoffe, Gelatinen, Diinger, Futler-
und Tierheilmittel, pharmazeutische Priparate, Chemikalien.

Nr. 149419. Hinterlegungsdatum: 2. Dezember 1953, 20 Ulr.
The Distillers Company (Biochemieals) Limited, Fleming Road, Specke,
Liverpool 19 (Grossbritannien) — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Priparate und Substanzen.

MIXTAMYCIN

Nr. 149420. Hinterlegungsdatum: 2. Dezember 1953, 20 Uhr.
The Distillers Company (Biochemicals) Limited, Fleming Road, Speke,
Liverpool 19 (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazcultische Priiparate und Substanzen.

BRITOCAINE

No 149421, Date de dépot: 11 décembre 1953, 18 h.
Dimplex, Limited, Dimplex ‘Works, Hl@ Street, Totton (Hampshire,
(Grande-Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Radiateurs.
DIMPLEX

No 149422, . Date de dépot: 23 décembre 1953, 9 h.
Imiperiali fréres, rue du Pont 4, Luusanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement avee extension de
Tindication des produils de la marque N°81025. Le délai de protection
résultant du renouvellement court depuis le 7 septembre 1953.

Spiritueux et liqueurs, limonades, boissons sans alcool, caisses, bouteilles,

capsules, bouchons. vins mousseux.

Mascotte
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Nr. 149423. Hinterlegungsdatum: 29. Dezember 1953, 18 Ulr.
G. Labitzke Erben, Hohlstrasse 485, Ziirich-Altstetten (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit erweiterter Warenangabe |.
der Marke Nr. 81350. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 4. No-
vember 1953 an.

Materialien fiir die plastis~he Wandbehandlung.

Losalin |

49424, Hinterlegungsdatum: 4. Januar 1954, 17 Uhr.
Lateltin AG., Haldenstrasse 31, Ziirich 3 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit eingeschrinkter Waren-
. angabe der Marke Nr. 81909, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom
4. Januar 1954 an,

Weine, fiir welche emeUrsprungsbezelchnung gemiiss Art. 336 der Lebensmittel-
Verordnung von 1936/1950 zulissig ist;-Likore und Spirituosen.

Roffignac

Nr. 1

No 14942 Date de dépét: 5 janvier 1954, 15 h.
Brunqtlmlg & Cie, rue du \lardlc 34, Gentve (Suisse).
Marque de commerce.

Pantalons, gilets, vestons, pardessus, imper_méab]_es, chemises, et tous vétements
pour hommes.

Nr. 149426, Hinterlegungsdatum: 8. Januar 1954, 18 Uhr.
Wynn Oil Company, West Fifth Street 1151, Azusa (Kalifornien, USA).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schmierdle fiir Maschinen und Schmiermittel-Zusatzstoffe fiir diese Oele.

‘WYNN-

Nr. 149427, Hinterlegungsdatum: 8. Januar 1954, 18 Uhr.
Wynn Oil Company, West Fifth Street 1151, Azusa (Kalifornien, USA).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schmierole fir Maschinen und Schmiermittel-Zusatzstoffe fiir dicse Oele.

N" 149428, g - Date du dépédt: 12 janvier 1954 20 h,
Moutres Hoga SA (Hoga Uliren-AG.) (lloga Wateh Ltd.), rue du Crét
Georges 18, Tramelan (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.’

Tous produits horjogers, montres, parties de montres, boites de montres,
mouvements de montres, cadrans et étuis de montres et articles d’emballage
s y rapportant.

LADY ALTON

No 149429, Date de dépot: 12 janvier 1954, 20 h.
. Montres Hoga S.A. (Illoga Ubren AG.) (lloga Watch Ltd.), rue du Crét
Georges 18, Tramelan (Suisse), — Marque de fabrique et de commerce.

Tous produits horlogers, montres, parties de montres, boites de montres,
mouvements de montres, cadrans et ¢tuis de montres et articles d’emballage
s’y rapportant.

LORD ALTON

Mitteilungen — Gommunications — Comunicazioni

Einfilhrang des gebundenen Zahlnnnsverkehrs mit Urngnay

Gemiss einem im Jahre 1938 zwischen der Schweiz und Uruguay abge-
schlossenen Abkommen hat Uruguay den Gegenwert seiner Exporte nach
“der Schweiz zum Bezug schweizerischer Erzeugnisse zu verwenden. Da seit
.einiger Zeit ein wesentlicher Teil der schweizerischen Importe aus Uruguay
iUber Drittlinder abgewickelt wurde und daher Uruguay die Mittel fiir die Er-
tellung von Importlizenzen fiir unser Land fehlten, bestand die Gefahr, dass
‘dne Schweiz den uruguayischen Absatzmarkt verlieren wiirde. Um dies zu ver-
‘meiden, wurde nach Fithlungnahme mit den uruguayischen Behorden der
‘Bundesratsbeschluss iiber den Zahlungsverkehr mit Uruguay am 28. Januar
;1954 in Kraft gesetzt. Nach diesem Beschluss sind inskiinftig Zahlungen fiir
juruguayische Waren sowie fiir die damit zusammenhingenden Nebenkosten
‘ausschliesslich an die Sclmexzerlsche Natlonalbank zu lelsten (zentralisierter
: Clearing).

e Die bei der Schwenzenschen Natnonalbank eingehenden Mittel sind

ireserviert zur Begleichung von Forderungen aus schweizerischen Waren-
lieferungen, die nach dem 27. Januar 1954 entstanden sind. Gleichgestellt sind
idie mit den Warenlieferungen zusammenhangenden Nebenkosten. Geschafte,
\die vor dem 28. Januar 1954 abgeschlossen wurden, sind ausserhalb der neuen
-Zahlungsregelung abzuwickeln, sofern eine uruguayische Importlizenz vorliegt,
‘da Uruguay iiber die entsprechenden Zahlungsmittel aus seinen friiheren
- Exporten nach der Schweiz verfiigt. Die Forderungsanmeldungen fiir elearing-
‘berechtigte Warenexporte sind durch die zustﬁndlgcn Kontingentsverwaltungs-
stellen, vor der Emrenchung bei der Schweizerischen Verrechnungsstelle,
‘visieren zu lassen, wihrend diejenigen fiir entsprechende Nebenkosten bei der
Schweizerischen Verrechnungsstelle direkt einzureichen sind.

Schweizerische Forderungen, die nicht die Warenausfuhr oder deren
: Nebenkosten betreffen, werden beidseitig ausserhalb des gebundenen Zahlungs-
verkehrs beglichen. Weitere Auskiinfte iiber die Durehfithrung dieser Zahlungs-
regelung erteilt die Schweizerische Verrechnungsstelle in Ziirich.

Bundesratsbeschluss fiber den Zablunnsverkehr mit Urnguay
(Vom 30. Dezember 1953)

Der Schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf den Bundesbeschluss vom
14. Oktober 1933 iiber wirtschaftliche Massnahmen gegeniiber dem Ausland,
in der Fassung vom 22. Juni 1939, verlingert durch den Bundesbeschluss vom
15. Juni 1951, beschliesst:

Art. 1. Zahlungen fir in die Schweiz eingefithrte oder einzufithrende Waren
uruguayischen Ursprungs sowie fiir im Zusammenhang mit dem gegenseitigen
Warenverkehr stehende uruguayische Leistungen (Nebenkosten wie Provi-
sionen, Kommissionen, Frachten, Versicherungszahlungen usw.) sind in
Sehweizer Franken an die Schweizerische Nationalbank zur leisten.

Aul fremde Wihrungen lautende Zahlungsverpflichtungen sind zu dem
am Tage der Einzahlung giiltigen Kurse in Schweizer Franken umzurechnen.

Art. 2. Die Zahlungen haben spitestens iin Zeitpunkt der handelsiiblichen
I Falligkeit zu erfolgen.

Art. 3. Der Gegenwert von in die Schwejz eingefithrten Waren, die ihren
Ursprung in Uruguay hahen, und der im Zusammenhang it dem gegenseitigen
Warenverkehr stehenden uruguayischen Leistungen (Nebenkosten wie Pro-
visionen, Kommissionen, Frachten, Versicherungszahlungen usw.) ist auch
dann an die Schweizerische Nationalbank zu zahlen, wenn keine privatrecht-
liche Schuldverpflichtung gegeniiber einer in Uruguay domizilierten Person
besteht. Die Einzahlungspflicht besteht inshesondere auch dann, wenn Waren
iiber ein Drittland oder durch Vermittlung eines nicht in Uruguay domizi-
lierten Zwischenhindlers geliefert werden. Bei Schiffen gilt die Eintragung
in das Schweizerische Schiffsregister als Einfulir in dic !'chweiz im Sinne des
vorliegenden Bundesratsbesehlusses.

‘Art. 4. Die Schweizerische Verrechnungsstelle kann Ausnahmen von der
Pflicht zur Einzahlung an die Schweizerische Nationalbank bewilligen.

Art. 5. Zahlungen, die entgegen den Bestinmmungen dieses Bundesrals-
beschlusses geleistet werden, entbinden nicht von der Pflichl zur Einzallung
tan die Schweizerische Nationalhank.

_ Art. G, Die Zollverwaltung wird auf Verlangen dem Eidgendssischen Volks-
.wirtschaftsdepartement oder einer von diesem zu bestimmenden Stelle die
Empfinger von Warensendungen aus Uruguay bekanntgeben.

i Art. 7. Die Zollmeldepflichtigen (Art.9 und 29 des Zollgesetzes vom
;1. Oktober 1925) sind gehalten, auf allen Zollabfertigungsantréigen, Geleitschein-
'verkehr ausgenommen, fiir Waren aus Uruguay den Empianger anzugeben. Die

i Zollverwaltung wird die Abfertigung dieser Waren von der Vorlage eines Doppels
der Abfertigungsdeklaration abhangig machen.

Die Eidgenossische Oberzolldirektion ist ermichtigt, fiir die im Post-
verkehr eingehenden Sendingen Erleichterungen zu gewahren.

Art. 8. Die Zolldmter haben die ihnen tibergebenen Doppel der Zolldekla-
rationen unverziiglich der. Schweizerischen Verrechnungsstelle einzusenden.

Art. 9. Die Eidgenossische Obcrzolldirektion, die Generaldirektion der
iPost-, Telegraphen- und Telephonverwaltung und die schweizerischen Transport-
-anstalten haben die erforderlichen Massnahmen anzuordnen, um geméss den
‘vorstchenden Bestimmungen bei der Sicherstellung der Einzahlung des Schuld-
ners in der Schweiz an die Schweizerische Nationalbank mitzuwirken.

Art. 10. Ueberweisungen von Uruguay nach der Sehweiz werden schweize-
rischerseits zur Auszahlung im gebundenen Zahlungsverkehr mit Uruguay
zugelassen fiir

1. Forderungen aus der Lieferung von Waren schweizerischen Ursprungs,
die auf Grund von nach dem 27. Januar 1954 abgeschlossenen Vertrigen
entstanden sind;

2. Forderungen aus im Zusammenhang mit dem gegenseitigen Waren-
verkehr stehenden schweizerischen Leistungen (Nebenkosten wie Provisionen,
‘Kommissionen, Frachten, Versxcherungszahlungen usw. ), sofern sie nach dem
27. Januar 1954 entstanden sind;

3. andere Forderungen, sofern die Schweizerische Verrechnungsstelle eine
besondere Bewilligung erteilt.
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Ueberdies gelten die Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 12. Mai
1950 tiber die Zulassung von Fordeérungen zum gebundenen Zahlungsver-
kehr mit dem Ausland und die Dezentralisierung dieses Verkehrs sowie die
gestiitzt darauf erlassenen Vorschriften: Vorbehalten bleiben dic Bestimmungen
des Bundesratsbeschlusses vom. 22. Januar 1952 iiber die Zulassung von

Forderungen aus schweizerischen, mit der Herstellung oder Lieferung von.

Kriegsmaterial im Zusammenhang. stehenden Leistungen zum gebundenen
Zahlungsverkehr mit dem Ausland.

Art. 11. Das Eidgensssische’ Volks\wrtschaft.sdepartement ist erméchtigt,
die zur Durchfiihrung der Vereinbarunigen zwischen der Schweiz und Uruguay
iiber den Zahlungsverkehr und zur Durchfiihrung des vorliegenden Bundesrats-
beschlusses erforderlichen Verfiigungen zu erlassen, sowcit nicht gemass dem
Bundesratsbeschluss vom 12. Mai 1950 tiber die Zulassung von Forderungen
zum gebundenen Zahlungsverkehr mit dem Ausland und die Dezentralisierung
dieses Verkehrs eine andcre Stelle zust4ndig ist.

Die Schweizerische Verrechnungsstelle tiberwacht die Durchfiihrung dieses
Bundesratsheschlusses und der gestiitzt darauf erlassenen Vorschriften. Sie
ist crméchtigt, von jedermann die ftir die Abklarung cines Tatbestandes er-
forderliche Auskunft zu verlangen,
fiihrung dieses Bundesratsheschlusses und der gestfitzt darauf erlassenen Vor-
schriften, Verfiigungen und Anordnungen von Bedeutung sein kann. Sie kann
Biicherrevisionen und Kontrollen bei denjenigen Firmen und Personen vor-
nehmen, die ilir gegeniiber der Auskunftspflicht in bezug auf ihren Zahlungs-
verkehr mit Uruguay nicht oder nicht in genligender Weise nachkommen oder.
gegen dic Dbegriindeter Verdacht besteht, dass sie Zuwiderhandlungen gegen
diesen Bundesratsbeschluss oder die gestiitzt darauf erlassenen Verfligungen
begangen haben.

ATt
vertreter oder Beauftragter einer natiirlichen oder juristischen Person des pri-
vatlen oder des offentlichcn Rechts, Handelsgescllsehaft oder Personengemein-
schaft oder als Mitglied eines Organs einer juristischen Pcrson des privaten
oder offentlichen Rechts eine unter diesen Bundesratsbeschluss fallende Zah-
lung anders als an die Schweizerische Nationalbank leistet,

wer vorsitzlich oder fahrldssig eine solchc Zahlung, die er in einer der in
Absatz 1 genannten Eigenschaften angenommen hat, nicht unverziiglich an
dic Schweizerische Nationalbank abfiihrt,

wer sonstwie vorsatzlich oder fahrlissig diesem Bundesratsbeschluss oder
den gestiitzt darauf erlassenen Vorschriften, Verfiigungen und Anordnungen
zuwiderhandelt oder die zur Durchfiihrung seiner Bestimmungen getroffenen

behordlichen Massnahien durch Auskunftsverweigerung, durch Erteilung |

falscher oder unvollstindiger Auskiinfte, durch missbrauchliche Ausstellung
oder Verwendung von auf den gebundenen Zahlungsverkchr beziiglichen Do-
kumenten oder sonstwie hindert oder zu hindern versucht,

wird, sofern nicht cin mit seliwerer Strafe bedrohter Tatbestand erfiillt

ist, mit Busse bis zu 10 000 Franken oder mit Gefingnis bis zu 12 Monaten®

bestraft; die beiden Strafen kénnen miteinander verbunden werden.

Die allgemeinecn Bestimmungen des Schweizerischen Strafgesetzbuches
finden Anwendung. Die Anwendung der besonderen Bestlmmungen blenl)t
im Sinnc 'von Absatz 4 vorbehalten. .

Werden die Widerhandlungen im Geschiftshetrieb _ einer juristiscllcn
Person oder einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft oder einer Einzel-
firma begangen, so finden die Strafbestimmungen auf die Personen Anwen-
dung, die fiir sie gehandelt haben oder hitten handeln sollen, jedoch unter
solidariseher Mithaftung der juristischen Person, der Gesellschaft oder des
Inhabers der Einzelfirma fiir Busse und Kosten.

Art. 13. Die Verfolgung und die Beurteilung der Widerhandlungen llegen
den kantonalen Behérden ob, soweit nicht der Bundesrat einzelnc Fille an das
Bundesstrafgericht verweist.

Die Kantonsregierungen haben Geriehtsurteile, Einstellungsbeschliisse und
Strafbescheide der Verwaltungsbehdrden sofort nachi deren Erlass dem Eid-
rechnungsstelle mitzuteilen.

Art. 14, Dieser Beschluss tritt am 28. Januar 1954 in Kraft.

Bern, den 30. Dezember 1953.

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates,

Der Bundespfésident: Etter.
Der Bundeskanzler: Ch. Oser.

22, 28.1. 54,

Verfilqung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
betretfend Ergiinzung der Verfiigung iiber die Zulassung von Forderungen zum
gebundenen Zahlungsverkehr it dem Ausland

(Vom 28. Januar 1954)

Das Eidgcndssische Volkswn‘tschaftsdepartement verfilgt:

Art. 1. Die Liste der in Artikel 1, Absatz 1, der Verfiigung des Exdgenos-
sischen Volkswxrtachat‘tsdepartements vom 15. Mal 1950, abgefindert und
erginzt durch dle Verfilgung vom 26. Jull 1951 und 12. Februar 1952, dber
dle Zulassung von Forderungen zum gebundenen Zahlungsverkehr mit dem
Ausland aufgeziihlten L&nder wu‘d erginzt dureh Beiftigung von <Uruguay»
nach <Ungarn».

Art. 2. Diese Verfilgung tritt am 28 Januar 1954 in Kraft.
Bern, den 28. Januar.1954. -

Eidgenbssisehes Volkswirt.sohﬂtsdepartementx
Rubattel.
22, 28. 1. 54,

soweit dieser Tatbestand fiir die Durch-,

2, Wer vorsitzlich oder fahrlissig auf eigene Rechnung oder als Stell--

Introduction du service réglémenté des palements avec I'Urnguay

Selon un accord conclu en 1938 entre la Suisse et I'Uruguay, le gouverne-
ment uruguayen s'est engagé & employer la contrevaleur des exportations uru-
guayennes en Suisse 4 l'achat de produits suisses. Depuis quelque temps, une
notable partie des importations suisses en provenance de I'Uruguay étaient
cffectuées par I'entremise de pays tiers. L’Uruguay ne disposant dés lors pas
des fonds pour 'octroi de licences d‘importation pour notre pays, la Suisse
courait le danger de perdre le marché urugayen. Afin de parer a cette éven-
tualité et aprés avoir pris contact avec les autorités uruguayennes. I'arrété
du Conseil fédéral relatif au service des paiements avec I'Uruguay a été mis
en vigucur le 28 janvier 1954. Selon cet arrété, la contrevaleur des produits.
uruguayens et des frais accessoires doit & I'avenir 8tre versée exclusivement a

:la Banque nationale suisse (clearing centralisé).

Les fonds versés & la Banque nationale suisse sont affectés au paiement des
créances provenant de la livraison de marchandises suisses et qui ont pris

;naissance aprés le 27 janvier 1954. Sont assimilés 4 ces créances les frais accessoires

résultant de livraisons de marchandises. Les affaires conclues avant le 28 janvier

1954 et pour lesquelles il existe une licence d'importation uruguayenne s’exécutent

en dehors de la nouvelle réglementation des paiements attendu que I'Uruguay
dispose a cette fin des fonds provenant de ses exportations antérieures a des-
tination de la Suisse. Les déclarations de créances pour les exportations admises
au clearing doivent étre visées par les offices de contingentement compétents

‘avant d'étre envoyées A T'office suisse de compensation tandis que celles ponr

les frais accessoires doivent étre adressées directement 4 cet office.

Les créances suisses qui ne concernent pas les exportations de marchaudises

.ou leurs frais accessoires doivent étre réglées en dehors du service réglementé

des paiements. L'office suisse de compensation donnc dc plus amples détails

-sur le mécanisme des paiements.

Arrété du Consell fédéral
relatif an semce des palements ‘entre la Suisse et I'Uruguay
(Du 30 decembre 1953)

Le Consell fédéral suisse, vu l'arrété fédéral du 14 oetobre 1933 con-
cernant les mesures de défense économique envers I'étranger, modifié par
I'arrété du 22 juin 1939 et prorogé par celul du 15 juin 1951, arréte:

Article premier. Les paiements de marehandises d'origine uruguayenne

" importées ou 2 importer en Suisse et les paiements afférents aux prestations

uruguayennes dans le trafic eommercial entre les deux pays (frais acces-

. soires tels que provisions, commissions, frais de transport, frais d'assu=
. rance, etc.) doivent étre effeetues en francs suisses auprés de la Banque
nationale suisse.

Les dettes libellées en une autre monnaie seront converties en fmncs
suisses sur la base du cours coté le jour du versement.

‘Art. 2. Les paiements seront regles au plus tard & la date de I'échéance
commerciale usuelle.

Art. 3. La contrevaleur des marehandlses d'origine uruguavenne im-

! portées en Suisse et celle des prestations uruguayennes se rapportant au.
. trafic commercial entre les deux pays (frais accessoires, tels que provisions,
, eommissions, frais de transport, frais d’assurance, etc.) doit également étre
 versée & la Banque nationale suisse lorsqu'il n’existe aucune dette de drvit

privé a l'égard d'une personne domiciliée en Uruguay. Cette obligation
subsiste méme si les marchandises livrées empruntent le territoire d'un
autre pays ou sont livrées par un intermédiaire qui n'est pas domicilié en
Uruguay. Pour les navires, il y a importation au sens du préaent arrété

* lorsqu’ils sont immatriculés dans le reglstre suisse des navires.

Art. 4. L'office suisse de compensation peut autorlser des dérogatious

P 5 Rl a l'obligati v
gendssischen  Volkswirtschaftsdepartement und der Schweizerischen Ver- |: obligation de yersementdis Bandueimationglo sulies.

Art. 5. Les pmements qui sont effectués contrairement aux prescrip-
tions du présent arrété ne libérent pas le débiteur de lobllgatlon d'opérer
les versements & la Banque nationale suisse. - :

Art. 6. L’administration des douanes signalera, sur demande, au Dé-
partement de I'économie publique ou & un office désigné par lui les desti-
nataires de marchandises provenant d'Uruguay.

Art. 7. Les personnes assujettles & la déclaration en douane (art. 9 et

29 de la lol du 1¢f octobre 1925 sur les douanes) sont tenues d'indiquer
,dans la demande de dédouanement, & l'exelusion 'du dédouanement avee

acquit-d-caution, le nom des destinataires de marchandises provenant
d’Uruguay. L’adminlstration des douanes fera dépendre le dédouanement.
de ees marchandises de la. présentation d’un double de la déclaration en -
douane.

La direetion générale des douanes est autorisée a accorder des fncilltes
pour les envols expédlés par la voie postale.

Art. 8. Les bureaux de douane enverront immédiatement a l'offies.
suisse de eompensation les doublgs des déclarations en douane qui leur

sont remis.

Art. 9. La direetion générale des douanes, la direction générale des
postes, télégraphes et téléphones, alnsi que les entreprises suisses de trans-
port sont chargées de prendre les mesures nécessaires pour contribuer,
conformément aux dlspositlons cl-dessus, & ‘garantir le versement 3 la
Banque natlonale sulsse des sommes & acquitter par les débiteurs en Suisse.

Art. 10, Les paiemex{ts d'Uruguay en Sulsse sont admls par la Suisse
au transfert par le service réglementé des paiements avec I'Uruguay lors-
qu’il s’agit: :

1o De créances provenant de livraisons de marehandises d’origine suisse”
qui sont nées de contrats conclus aprés le 27 janvier 1954;

20 De créances provenant de prestations suisses se rapportant au trafic
commercial entre les deux pays (frals accessoires, tels que provisions,
commlssions, frais de transport, frais d’assurance, etc.), lorsqu’elles
sont nées aprés le 27 janvier 1954;

80 D’autres créances, lorsqu'elles sont admises en vertu d’une autorisation
spéclale de l'office sulsse de compensation.
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Les dispositions de 'arrété du Conseil fédéral du 12 mai 1950 concer-
nant I'admission de créances au service réglementé des paiements avec
Yétranger et la décentralisation dudit service, ainsi que les prescriptions
édictées en vertu de cet arrété, s’appliquent & ces paiements. Sont réservées
les dispositions de I'arrété du Conseil fédéral du 22 janvier 1952 concernant
Padmission au service réglementé des paiements avec I’étranger des créances
découlant de prestations suisses en corrélation avec la fabrication ou la
livraison de matériel de guerre.

Art. 11. Le Département de I’économie publique est autorisé & édicter les
prescriptions nécessaires & 'exécution des accords conclus entre 1a Suisse et
YUruguay au sujet du service des paiements et & I'exécution du présent
arrété, & moins qu’une autre autorité ne soit désignée a cet effet par I'arrété
du Conseil fédéral du 12 mai 1960 concernant ’admission de créances au
service réglementé des paiements avec 1'étranger et la décentralisation
dudlt service,

L’office suisse de compensation surveille ’exécution du présent arrété
et des prescriptions édictées en vertu de ce dernier. Il est autorisé & de-
mander & quiconque les renseignements nécessaires a 1’éclaircissement d’un
fait, en tant que celui-ci peut étre important pour I'application du présent
arrété et des prescriptions, mesures et ordonnances édictées en vertu de
cet arrété. L'office peut faire procéder & des revisions de comptes et & des
contrdles auprés des personnes et des maisons qui ne fournissent pas ou
qui ne fournissent qu’imparfaitement les renseignements qu’il leur de-
mande au sujet des paiements avec 1'Uruguay, de méme qu’auprés des
personnes et des maisons fortement soupgonnées de contrevenir aux dispo-
sitions du présent arreté ou aux prescriptions édictées en vertu de ce
dernier.

Art. 12. Celui qui, intentionnellement ou par négligence, pour son propre
compte ou en qualité de représentant ou de mandataire d’une personne
physique ou morale, de droit public ou privé, d’une société commerciale
ou d’'une communauté de personnes, ou.en qualité de membre d’un organe
d’une personne morale, aura opéré autrement que par un versement 3 la
Banque nationale suisse, un paiement visé par le présent arrété,

celui qui, intentionnellement ou par négligence, en l'une des qualités
indiquées au premier alinéa, aura accepté un tel paiement et ne 'aura pas
remis immédiatement & la Banque nationale suisse,

celui qui aura contrevenu intentionnellement ou par négligence aux
dispositions du présent arrété ou aux prescriptions, mesures et ordonnances
édictées en vertu de cet arrété, ou aura entravé ou tenté d’entraver les
mesures prises par les autorités pour 'exécution du présent arrété en refu-

sant de donner des renseignements, en donnant des renseignements faux |

ou incomplets, en délivrant ou en employant abusivement des documents
relatifs au service réglementé des paiements, ou de toute autre maniére,

sera puni d’'une amende de dix mille francs au maximum ou de l'em-

prisonnement pour douze mois au plus, & moins qu’il n’ait commis un délit |
: un tiers pays, le voyageur doit, en régle générale, garantir les redevances

entrainant une peine plus grave. Les deux peines peuvent étre cumulées.

Les dispositions générales du code pénal sont applicables; est réservée
I'application des dispositions spéciales conformément au 4 alinéa.

Lorsqu’une infraction a été commise dans la gestion des affaires d’une
personne morale, d'une société en nom collectif ou en commandite, ou d’une
entreprise individuelle, les dispositions pénales sont applicables aux per-
sonnes qui-ont agi ou auraient d@ agir en leur nom. La personne morale,
la société ou le propriétaire de 'entreprise individuelle répondent solidaire-
ment du paiement de 'amende et des frais. .

Art. lfi Les autorités cantonales sont chargées de poursuivre et juger
les infractions, & moins que le Consexl fédéral ne défére le cas & la cour
pénale fédérale.

ment au Département de I’économie publique et & I'office suisse de com-

tives ayant caractére pénal.

Art 14. Le présent arrété entre en vigueur le 28 janvier 1954.
Berne, le 30 décembre 1963

-Au nom du Conseil fédéral sulsse:

. 'Le président de la Confédération, Etter
. Le chancelier de la Confédération, Ch. Oser

22.28.1.54.

; Ordonnance ;In Département fédéral de Péconomie publique

eomplétant celle qui concerne Padmission de créances au serviee réglements |:

i des paiements avee I'étranger
(Du 28 janvier 1954)

. Le Département fédéral de l’économle publique arréte:
! Article premier. La liste des pays énumérés a l'article 1¢r, 1 alinéa, de

Yordonnance du Département de I'économie publique du 15 mai 1950, mo- | 0
- di campioni deve depositare i tributi d’entrata.in contanti o fornire una

difiée et complétée par les ordonnances du 25 juillet 1951 et du 12 février
1952, concernant 'admission de créances au service réglementé des paie-
ments avec I'étranger est complétée par l'adjonction du mot <Uruguays
aprés ¢Turquies,

Article 2. La présente ordonnance entre en vigucur le 28 janvier 1954.

" Berne, le 28 janvier 1954.

Département 1édéral de I'économie publlquex
- Rubattel.

22. 28. 1. 54.

Vereinfachung der Zollabfertlgung von Musterkollektionen
im Verkehr mit Oesterrelch
(Mitteilung der Eidg. Oberzdlldirektion)

Bei der voriibergehenden Einfuhr einer Musterkollektion in ein Dritt-
land hat der Reisende in der Regel die Eingangsabgaben in bar zu hinter-
legen oder durch Biirgschaft sicherzustellen. Diese Forderung der Zoll-
behdrden verursacht dem Reisenden mitunter erhebliche Schwierigkeiten,
sei es, dass die Barhinterlage wegen Devisenbestimmungen nicht geleistet,
sei es, dass die fiir eine Zollbilrgschaft gestellten Bedingungen nicht erfiillt
werden kdnnen. Um diese Unzukémmlichkeiten zu beheben und gleichzeitig
die Abfertigung zu beschleunigen, wird auf 1. Februar 1954 das sogenannte
Warenmuster-Triptyk eingefilhrt. Es handelt sich um einen Versuch, der
vorldufig auf den Verkehr mit Oesterreich beschriankt ist.

Das Warenmuster-Triptyk dient gleichzeitig der schweizerischen Aus-
gangs- und der Osterreichischen Eingangsabfertigung. Es entbindet den
Reisenden oder dessen Beauftragten von der Leistung einer Hinterlage oder
Biirgschaft. Ueberdies bietet es die Méglichkeit, die unveriinderte Kollek-
tion mit dem gleichen Zollpapier mehrmals nach Oesterreich ein- und nach
der Schweiz wieder zurlickzufiihren.

Musterkollektionen von dsterreichischen Handelsreisenden kénnen in
analoger Weise voriibergehend in die Schweiz eingefithrt werden.

Den Handelsreisenden bleibt nach wie vor die Méglichkeit gewahrt,
ihre Musterkollektionen nach dem bisher angewandten Verfahren abferti-
gen zu lassen.

Auskilnfte iiber die Ausgabe der Warenmuster-Triptyks fiir die vor-
ibergehende Einfuhr inldndischer Musterkollektlonen nach Oesterreich
erteilen die nachgenannten Stellen:

Internationale Liga der Handelsvertreter und Reisenden,
68, rue du Rhﬁne, Genf;

_Union des voyageurs de commerce de, la Suxsse romande,
68, rue du Rhone, Genf;

Verband reisender Kaufleute der Schweiz, Oberer Graben 2,
St. Gallen; -

Schweiz. Vereinigung der Handelsreisenden «Hermess,
Bleicherweg 68, Ztilrich,

sowie alle Handelskammern in der Schweiz.
22.28. 1. 54.

Simplification des opérations douanléres
concernant les collections d’échantilions dans le trafic avec I’Autriche

(Communiqué de la Direction générale des douanes)

Lors de I'importation temporaire d’uné collection d’échantillons dans

d’entrée en espéces ou sous forme d’un cautionnement. Or, cette créance
douanilre occasionne de grandes difficultés au voyageur, car les disposi-
tions en matiére de devises I’empéchent parfois de fournir le dénit ou alors
il est dans I'impossibilité de remplir les conditions auxquelles est subor-
donné le cautionnement douanier. Afin de parer & ces inconvénients et,

' en méme temps, accélérer le dédouanement, le ¢triptyque pour échantillons
' de marchéndises» sera introduit le 1er février 1954. Il g’agit d’un essai qui,
" pour le moment, sera limité au trafic avec I’Autriche.

Ce triptyque sert simultanément au dédouanement a la sortie de Suisse

. et & I'entrée en Autriche. Il libere le voyageur ou son mandataire de I'obli-
" gation de fournir un dép6t ou un cautionnement. En outre, il offre la pos-
' sibilité d’importer plusieurs fois en Autriche la collection intacte et de la

' réimporter en Suisse avec le méme document douanier.
Les gouvernements cantonaux sont tenus de communiquer immédiate- | .

Les collections d’échantillons de voyageurs de commerce autrichiens

: 5 : ’ s ), o
pensation les jugements, ordonnances de non-lieu et décisions administra- | peuvent étre introduites temporairement en Suisse d’'une maniére analogue.

Les voyageurs de commerce ont, comme par le passé, la possibilité de
faire dédouaner leurs collections d’échantillons selon le procédé actuel.

Les organismes suivants renseignent sur la délivrance de triptyques

. pour- échantillons de marchandises aux fihs d’importation temporaire de
collections d’échantillons suisses 4 destination de P'Autriche:

Ligue mternatmnale de la- représentat‘ion commerciale,-
68, rue du Rhéne, Gendve;

Union des voyageurs de commerce de la Suisse romande,
68, rue du Rhéne, Gendve;

Verband reisender Kaufleute der Schweiz, Oberer Graben 2,
St-Gall; ‘

Schweiz. Vereinigung der Handelsreisenden «Hermess,
Bleicherweg 68, Zurich,

ainsi que toutes les chamﬁres:de commerce en Suisse.
22. 28. 1. 54.

Sempliflcazione del. trattﬁmento dognna]h delig collezlonl di camploni
nel traffico con I'Austria

(Comunicazione della Direzione éen'erale delle dogane)

Di regola, il viaggiatore che importa in.un Paese estero una collezione :

cauzione sotto forma di fideiussione. L’accennata richiesta delle autoritd
doganali cagiona al viaggiatore, tra altro, notevoli difficoltd, sia perché

1l deposito in contanti non pud avvenire a cagione di certe disposizioni sulle

divise, sia perch@ le condizioni poste per la prestazione di una fideiussione

- doganale non possono essere adempite. Per evitare tali inconvenienti e sveltire

nel tempo stesso le operazioni di sdoganamento, s ‘entroduce, a contare dal

‘10 febbraio 1954, il cosiddetto trittico per campioni di merci. Trattasi di

una prova, limltata, per ora, al traffico con V’Austria.
11 trittico per campioni di merci & impiegato simultaneamente da parte

=sv1zzera per compiere le operazxoni doganali d’uscita e da parte austriaca.

per adempiere le operazioni di sdoganamento d’entrata. Esso svincola il
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viaggiatore o il suo incaricato dall’obbligo di fornire un deposlto o una
fideiussione. Esso consente inoltre d’importare in Austria e di reimportare
in Svizzera pill volte la collezione di campione intatta, servendosi dello
stesso documento dogansale.

Le collezioni di campioni appartenenti a viaggiatori di commercio
austriaci possono pure essere - lmportatl temporaneamente in Svizzera nello
stesso modo.

I viaggiatori di commercio hanno perd sempre ancora la possibilitd
di far sdoganare le loro collezioni di campioni secondo il prodecimento in
uso fin qui.

I seguenti uffici danno informazioni circa il rilascio di tritticl per
collezioni svizzere di campxonl destmate ad essere importate temporanea-
mente in Austria:

Ligue internationale de la représentatnon commerciale,
68, rue du Rhone,: Ginevra;

Union des voyageurs de commerce de la Suisse romande,
68, rue du Rhéne, Ginevra;

Verband reisender Kaufleute der Schweiz, Oberer Graben 2,
San Gallo;

Schweiz. Vereinigung der Handelsrexsenden ¢Hermes»
Bleicherweg 68, ‘Zurigo,

nonche tutte le Camere di commercio in Svizzera. )
’ o 22.28.1.54,

Tanisie — lodmcallol du tarif donanier

Selon une communication parue au «Journal Officiel Tunislens du
25 décembre 1953 a été étendue & la Tunisie I'application de I'arrdté fran-
¢ais métropolitain du 25 novembre de la méme année; cet arrété qui a eu
pour effet de modifier la tarification douanidre & I'éntrée en France de
tabacs fabriqués a déja fait ’'objet d'une publication dans la’ Feuille offi-
cielle suisse du commerce N 282 du 3 décémbre 1953. 22.28.1.54.

Zahlungsverkehr mit Frankreich

Die in der Nr.15 des SHAB. vom 20.Januar 1954 verdffentlichten beiden
ersten Texte (Mitteilung und BRB vom 19. Januar 1954) sind in Form emea
Separatabzuges erhiltlich., Preis: 20 Rappen pro Exemplar.

Versand gegen Voreinzahlung auf Postscheckrechnung III 520, Schwei-
zerisches Handelsamtsblatt, Bern. Um Missverstindnissen vorzubeugen,
ist man gebeten, diese Einzahlungen nicht schriftlich zu bestitigen, sondera
das Gewlinschte auf dem fiir uns bestimmten Abschnitt des Einzahlungs-
scheines zu vermerken. ,

Schweizerisches Handelsamtsblatt, Bern.

Service des paiements avec la France

Les deux premiers textes publiés dans le No 15 de la FOSC. du 20 jan.
vier 1954 (communiqué et ACF du 19 janvier 1954) peuvent &tre commandés
sous forme de tirage & part. Prix: 20 centimes I'exemplaire.

Envoi contre versement préalable au compte de chéques postaux III 520,
Feuille officielle suisse du commerce, Berne. Afin d’éviter des malentendus,
on voudra bien ne pas confirmer les commandes & part par écrit, mais
simplement les mentionner au verso du coupon qui nous est destiné.

¢ Feuille officielle suisse du commerce, Berne,

Dezentrailsleruhg des gebundenen Zahlungsverkehrs mit dem Ausiand

Die in Nr. 300 des SHAB, veroffentlichte Verfiigung des EVD mit An-
hang (Liste der ermi#chtigten Banken) vom 18, Dezember 1953 ist als
Separatabzug zum Preis von 30 Rappen erhiltlich.

Versand gegen Voreinzahlung auf Postscheckrechnung III 520, Schwei-
zerisches Handelsamtsblatt, Bern. Um Missverstindnissen vorzubeugen,
ist man gebeten, diese Einzahlungen nicht schriftlich zu bestitigen, sondern
das .Gewiinschte.auf dem:fiir uns bestimmten Abschnitt.des Einzahlungs-
scheines zu vermerken. S .-
. Schweizerisches Handelsamtsblatt, Bern.

Redaktion: ' Handelsabteilung "des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern

Porzellanfohrik Langenthal AG.
Ordentliche Ceneralversummlung der Aktioniire

Dounnerstag, den 11. Februar 1954, 14456 Uhr, im Weblfahrtshaus der Porzellam-
fabrfk Langentbal AG.
Traktandon:
. Abnahme des Geschéftsberichtes und der Rechnung pro 1953. Bericht der
Kontrollstelle. Entlastung dér Verwaltungsorgane,
. Verwendung des Jahresergebnisses,
. Wahl dcs Verwaltungsrates far 1954/56.
Wahl der Kontrolistelle fur 1954.
. Beschluss iber dle Erganzung von Art. 5 der Geselischaltsstatuten.
. Unvorhergcsebenes, -

Dle Jahresrechnung sowie ‘der Bericht der’ l\ontmllstelle und die Antiiige
zu Traktandum 5 der Tagesordnung liegen 10 Tage vor der Gcncrﬂlversﬂmmlung
im Bureau der Gesellschaft zur Elnsicht der Aktlonire auf,

. Die Aktjonire haben slch an der Generalversammiung durch Eintrittskarten
auszuwelsen. Dicse kbnnen vorher an der Geschéiftskasse oder Im Notariatsbureau
Spycher gegen gehdrigen Auswels Giber den Aktlenbesitz bezogen werden.

Fur dle Statut ¢ Ist zur Beschlussf: die Vertrctung von zwei
Drittcin der ausgcgebenon Aktlen erforderlich. Sollten elnzelne Aktiondre an
der Genceralver nicht tellneb konnen, bitten wir sle, eine Voilmacht
ausgefallt und unterzelchnet an den Verwaltungsrat oder an dic Direktlon der
Porzellanfabrlk Langenthal AG. zu schicken. Diese wird fir kostenlose Vertretang
sorgen.

Launonlhél, den 22. Januar 1954,

Emprunt 3%,% Cipag §.A.Vevey 1947 de Fr. 3 000 000

Ensulte du tirage d’amortissement effectué le 23 janvler 1954, les 30 obligations de
500 fr. chacune N°* 7, 30, 49, 64, 100, 115, 132, 157, 173, 178, 211, 220, 249, 266, 292, 304,
321, 837, 358, 382, 410, 424, 446, 469, 482, 501, 518, 547, 569, 581, ont été désignées par le
sort pour &tre remboursées au pal alr fe 1°¢ mal 1054.

Le remboursement aura lleu contre remise des obllg:tlons munies de tous fes coupons non

oA wN

Der Verwaltungsrat.

échus, & ia Banque Cantonale Vaudolse & I et & ses
L’intérét de ces titres cessera de courir le 192 mal 1954,
Lausanne, le 25 janvler 1954, Bangque C: le Vaud

Schweiz. Llchtpnusunsmlten HG., Ziirich
vormals Hatt & Cie.

48. ordentliche Genernlversammlung

Freltag, den 12 Pohmlr 1084, mmlmgs 11.36 Uhr, im Restaurant «Rebes,
6, Zdarich 1

tl s -

. Tnkunden: i

i

Protokoll. * ;

Jahresberlcht der Geschiiftsleltung,

Vorlage der Bllanz und der Gewlnn- und Veriustrechnung.

. Berlcht der Kontroilstélie* uber dle Jahresrechnung 1953 und Decharge-
Lrtellung

tibor dle Vu
Wahl der Kontmllst.ella X
. Veérschledenes.

Bilariz, Gewlnn- und Verlust vom 6. Februar 1954 an In,_
unserem Bureau, Welnbergstrasse 22, elngesehen werden, wo gleichzeltig Stimm-
kamn in Emprnng [ werden kb

g des Relnge\\ innes.

ﬂwp rwpe

h ®

Fir den Varﬁ-nltunnsnt,
der Présldent: der AKtuar:
A. Rubin, Dr. E. Spless,

Verlangen Sie
vom SHAB.
unentgeitliche
Zusendung von
Probennmmern

der
« Volkswirtschaft*

Formu\are
‘Lineaturen

oder Art
lﬂ“ Ngu I'UGk
«--oder Nachdry

druck

E_KEL\ER AG.

Ust
Yel. (05\) 96905!

PN
“p ‘
[«

FISCHER & CD.
REINACH 6
e

SOKI AG., WATTWIL

Einladung zu einer ausserordenilichen Generafversammiung

auf Montag, den 8. Februar 1954, um 16 Uhr, im Bnreau des Handeisregisterfiihrers,
St. Gallen
Traktanden:
1. Antrag des Verwaltungsrates auf Herabsetzung des Grundkapitals vom
Fr. 800 000 auf Fr. 250 000 durch Annullation von 50 Aktien.

2. Antrag des' Verwaltungsrates auf Erhéhung des Grundkapitals von Fran-
kenFQ;GO m auf Fr. 830 000 durch Ausgabe von 80 Inhaber-Prioritiatsaktiea
zu Fr.

8. Feststellnng der Ze:chnung und Liberierung der neuen Aktien.

4. Statuteni ung. A ng der Art.3 und 23,

Wattwil, den 26. Juma.r 1954.

Soki AG., Wattwil:
Der Verwaitungsrat.

" Dreispitz-Basel
‘Dreispiiz-Base

.1 Je dirka 500 bis 600 me offener und ge-
deckter, sohr giinstlg gelegener Lagerplats
mit Geleiso- und StraBenanschlu8, gesamt-

Bhalt oder parzellonweise su vermieton. In. 4
teressenten wenden sich an

. tWItl|» Woltifarrer latera. Transport AG.,
Postfach, Basel 23

Ziirich Ziirich

-Nach der Bdrse In die _

"URANIA
- L. Stock

Hohrliggll (sine eesthiassige seilens Speziatitit)
SpezlaiwidIl

Spezialbrustspltzll
Willdspezialititen

Wir offerleren

CELLOPHAN

' “in allen Dicken, farblos und farbig,
italienischer Provenienz zu duBerst
tlefen Preisen. Fiir GroGabnehmer

Einkautsmbzﬂchkeﬂen.

TalstraBe 82, Zilrich 1, ’i‘cL 25 50 13,

saftishren unweSpezlalltll‘ 2560 13 und 25 89 12.

n““ﬂn“r“ch Buchdrueksm wt Fmsehau

RN 7(rich 25 Tel. (061) 82 71 64

1

Inserieren Sie im SHAB.!
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Behaglichkeit

durch den

SURSEE-Oelheizofen!

Verlangen Sie den ausfihrlichen Prospekt
und Offerte durch :

SURSEE-WERKE AG., SURSEE A

Telephon (045) 576 44

die idecale Aceta

Jiir

SICHTPACKUNGEN

SICHTMAPPEN

SICHTHULLEN

KALTE- U. WARMEISOLATION

DRUCK-U. ZEICHENZWECKE

KASCHIERUNGEN

(welterieste Oberzuge)

SONNENSCHUTZ

und viele

ere Anwendungsgebiete

BERTHOLET S.A.

rue de Lausanue 65, Gendve

Messieurs fes actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour le lundi § février 1954, .
ORDRE DU JOUR: .
1° Rapport du conseil d’administration,
2° Rapport du vériflcateur des comptes.
80 Approbatlon des comptes.
4° Nomination d’un vérificateur dcs comptes,
5° Nomination d’un administrateur.
60 Propositions individuelles, .

Le biian ct le compte de protits et pertes, ies rapports du conseil d’adminlstration et du
wérificateur des comptes sont a la disposition de Messieurs les actionuaires au bureau de
1a société,

Pour pouvoir assister & I’assemblée, M 8 les actl devront dép leurs
titres ou certificats a4 lJa Société de Banque Suisse ou au slége soclal, jusqu’au 6 tévrier,
4 midi, qui lcur délivreront une carte indiquant le lleu et ’heure de 1’assembiée. .

- Le ecousell @’administration.

M

\\
7

Eintache' Montage, rasch vergrdssert, verstellt
und ebenso schnell zerlegt. (Direkt ab Fabrik)

3 Ernst Scheer AG., Herisau

Gegrindet 1855 Stahibau und Maschinenfabrik Telephon (071) 51992
‘'MUBA-Stand Nr.1728 — Halle Nr.7

Hermes 2000

Der Inbegril? einer fortachrittiichen
Poriable, versehen mit similichen
Einrichtungen dor modernen Blro-
machine. Fr. 470,

—_—
Hermes Ambassador

Univarsell verwendbare BOro-Sehreid-
waschise md bahabracheoden tech-

HERM
Schrelbmaschinen AG.
Waisenhausstrasse 2

ric
e . (051) 2566 98

.. CURATOR A
Revisi und Treuhand
ZORICH und ZUG

. empfiehlt sich fir:
-formelle und materielle Revisionen

liachaft

-

10008 OR)
29

Aceceptation 'der succession

Le greffler du Tribunal civii du district de Vevey (Vaud) donne
avis que.ia successlon soumlse & bénéfice d’inventaire de:

Rahm Marguerite

droguiste 4 Vevey, rue du Théitre, décédée le 25 juin 1953, a été
acceptée sous bénéfice d’inventaire,

Les créanciers Intervenus sont invités a retirer lcs pi¢ces pro-
duites au greffe du Tribunal de ce district.

Vevey, le 26 janvler 1954, Le greffier: J. Bovay.

Quverture de succession

En appiication des articles 555 du code civii suisse et 830 du
code de procédure clvile vaudois, le Juge de paix du cercle de Lan-
sanne rend publique 1’ouverture de la succession de Jeaune-Fanny
fille de défuunts Pierre-Oscar DUBOIS et Pbiiippine-Elfise-Fanny
née Cuaniilon, originaire de La Chaux-de-Fonds et Viiliers (Neuché-
tel), uée ie 24 janvier 1886, domiciliée iégal alL écédé
célibataire et intestat & Boudry (NeuchAtei) fe 23 novembre 1953,

Tous ceux qui se prétendraient habiies & succéder sont invités
# falre Jeur déciaratlon d’héritier, auprés du Juge de paix soussigné,
dans je délal d’'upe année dés aujourd’hul, en fournissant ies preuves
de leur quallté de successibie,

Donné a Lausanne, ce 29 janvicr 1954, pour &tre affiché au
piiler public et inséré trois fois dans la eFeuiiie des avis officiels du
canton de Vauds, les feuliles officieiies des cantons de Ncuchitel et
Fribourg et la Feulile officlelie suisse du commerce.

Le Greflier:
C. H. Jaccard.

Le Juge da.pnlxx
H. Bron.

Ocffentliches Inventar — Rechnungsruf

Uebcr den Nachlass des am 17. Dezember 1953 In Sissach (Basel-
Land) verstorbencn

Ernst Hermann Thommen-Hersberger

1893, Mechaniker, von Eptingen-In Sissaeh, ‘wird cin offentiicies
Inventar aufgenommen.

Alle Giaubiger und Schuidner des genannten Erbiassers, mit
Einschioss dcr Btirgschaftsgidubiger, werden unter Hinwels auf die
Art. 583 und 590 dcs Ziviigesetzbuches aufgcfordert,- ihre Forde-
rungen und Schulden bis zum 4. Miirz 1954 bel der Bezirksschreiberei
Sissach, Erhsch ) schriftiicb id

Sissach, den 15, Januar 1954.

Bezirkssehrelberel Sissach.

| Schweizeﬁische Treuhanﬂgese“schaﬁ

Basel Zirich aent Lausanne
$-Mtaanage | Tisrasse 80 o o Moni-Bane 3 Pace StFrangois Wb




	

